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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimyslny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, miZete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dill pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém §titku. Model, vyrobni Eislo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ VSeobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se vechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpec¢nosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 BezpecCnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebi¢em nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napéjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarte dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebiC s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebici zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

CESKY 3

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urcen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v béZné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farméiské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuZiti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

+ V prostoru chladicich spotfebit nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urcitych podminek hofla-
vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte
na to, aby nedoslo k poSkozeni zadné &asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jake-
koli poskozeni kabelu mUze zplsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyméfovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotiebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se mUZe prehfat a zplsobit pozar.
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3. Ovéfte si, zda je zastrcka spotiebite
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napéjeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

+ Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) urené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte piimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokynd daného vyrobce.

+ Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
piisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kysli¢niku uhlicitého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvafeji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotebi€.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pred CiSténim nebo Udrzbou vZdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Necistéte spotrebiC kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-
te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v piisludnych od-
stavcich.

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostateCného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké ¢asti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tor(i nebo sporaku.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotiebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

+ Jakékoliv elektrikafské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaF nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

+ Pokud je spotiebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pfistroj neobsahuije plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spoleéné
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebié
je nutné zlikvidovat podle pfisluSnych
predpist, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabranite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-



ku tepla. Materialy pouzité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.

2. OVLADACI PANEL
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Vypina¢ ventilatoru

Osvétleni ventilatoru
Regulator teploty

Tlacitko Action Freeze
Ukazatel funkce Action Freeze

2.1 Zapnuti spotfebice

Jestlize je na vnitini strané mraziciho oddilu na-
lepeny Stitek urCeny k odstranéni, odlepte ho.
Zasuiite zastréku do sitové zasuvky.

2.2 Vlypnuti spotfebice

Chcete-li spotiebi¢ vypnout, vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

2.3 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotfebiC nastavit, postupujte takto:

+ opakované stisknéte tlagitko regulatoru teplo-
ty, dokud se nerozsviti kontrolka odpovidajici
pozadované teploté. Teplota se postupné mé-
niod +2 °C do +8 °C.

3. DENNI POUZIVANI

3.1 Cisténi vnitiku spotfebice

Ped prvnim pouzitim spotfebice vymyite vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
v$e dlkladné utfete do sucha.

@ Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevirani dvefi spotfebice

+ mnozstvi viozenych potravin

+ umisténi spotiebice.

AN

Jestlize je okolni teplota niz§i nez 16
°C, tisknéte tlaitko regulatoru teploty,
dokud se nerozsviti kontrolka odpovida-

2.4 Funkce Action Freeze

FunkciAction Freeze mUzete zapnout opakova-
nym stisknutim tlacitkaAction Freeze, dokud se
nerozsviti kontrolka odpovidajici symboluAction
Freeze .

FunkciAction Freeze mUzete vypnout opakova-
nym stisknutim tlacitkaAction Freeze, dokud se
nenastavi pozadovana teplota.

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou po$kodit
povrch spotfebice.

AN
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3.2 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

x 5

3.3 Police na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do rostu umisté-
ného v chladnicce.

AN

Pokud je police umisténa vodorovné, polozte na
ni pouze zavfené lahve.

Rost na lahve mlizete vpiedu nadzdvihnout, aby-
ste do n&j mohli také uloZit jiz oteviené lahve.
Viytahnéte polici tak, abyste ji mohli natocit naho-
ru a poloZit na vy3si Uroven.

3.4 Zasuvka na zeleninu s regulaci vihkosti

Zasuvka je ur€ena pro uloZeni ovoce a zeleniny.
Dovnitf zasuvky mizete vlozZit pfepazku, kterou

Ize nastavit do riiznych poloh, a rozdélit tak pro-
stor podle vlastnich potfeb.

Na dné zasuvky je mfizka (podle modelu), ktera
chrani ovoce i zeleninu pred vihkosti, jez se mi-
Ze tvofit na dné zasuvky.

Pri ¢isténi vyjméte ze zasuvky vSechny Casti.

Ve sklenéné polici jsou Stérbiny (nastavitelné po-

ll \ suvnou packou), které umoznuiji regulaci vihkosti

v zasuvce na zeleninu.

KdyzZ jsou vétraci Stérbiny zaviené:

pfirozena vihkost potravin v zasuvkach na ovoce
a zeleninu se uchova po delSi dobu.

KdyzZ jsou vétraci Stérbiny oteviené:

dochazi k vétsi cirkulaci vzduchu a tedy ke sni-

zeni vihkosti vzduchu v zasuvkach na ovoce a
zeleninu.




3.5 Umisténi dvefnich polic
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Dveini police mUzete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich rizné velka baleni potravin.
Policky nastavite nasledovné:

pomalu posunuijte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

3.6 Chlazeni vzduchem

Systém dynamického chlazeni vzduchem (Dyna-
mic Air Cooling - DAC) umozriuje rychlé zchlaze-
ni potravin a udrzeni rovnomérng;jsi teploty uvnitf
oddilu.

3.7 Vyroba ledovych kostek

Ventilator zapnete pomoci pfislusného spinace
(viz ,Ovladaci panel®). Osvétleni ventilatoru se
rozsviti.

Zapnéte ventilator, jestlize okolni teplo-
ta presahuje 25 °C.

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice nadobka-
mi pro vyrobu kostek ledu.

Vkladaji se po stranach horni zasuvky mrazni¢-
ky.
Viytdhnéte horni zasuvku mraznicky.
Vyjméte nadobku na led.

Oteviete vitko. Naplfite vodu po limit oznageny
SMAX*,

Vicko opét uzaviete a vloZte nadobku na jeji
misto.

Pro vyjmuti kostek ledu otoéte nadobku vystupky
na led smérem nahoru a udefte nadobkou o pev-
ny povrch.

Pro lepSi uvolnéni kostek ledu se doporuéuje vio-
Zit uzavienou nadobku na led na nékolik sekund
do vlazné vody.

& UPOZORNENI

K vyjmuti nadobek z mrazni¢ky nepouzivejte ko-
vové nastroje.
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3.8 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych
potravin a pro dlouhodobé uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Action Freeze minimalné 24 hodin pied
uloZenim zmrazovanych potravin do mraziciho
oddilu.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte
do dolniho oddilu.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku uvnitf spotfebice.

Zmrazovani trva 24 hodin. Po tuto dobu nevkla-
dejte do spotfebice zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

3.9 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$Sim nastaveni a spotfebic je
zcela zapIinény, mize kompresor béZet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotiebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotfebu energie.

4.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

+ Do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odparuji

« Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini

« potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

4.3 Tipy pro chlazeni

UZiteCné rady:

Zenim potravin bézet nejméné 2 hodiny na vy3si
nastaveni.

AN\

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
(daju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafrit Ci
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

3.10 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladni¢ce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a polozte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné oCisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zésuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové félie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

4.4 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrzujte nasledujici dulezité rady:

+ maximalni mnozZstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

+ zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepfidavejte zadné dali potraviny ke zmraze-
ni;



+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

« pripravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZadované mnozstvi;

« zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy baliCek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

5. CISTENI A UDRZBA

POZOR

Pred kazdou UdrZzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

AN\

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; tdrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

&

5.1 Pravidelné ¢isténi

Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:

+ Rada prostredku na ¢isténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouzitou v tomto spotfebiCi.
Proto na ¢isténi vnitfnich a vnéjich povrchu
pouzivejte mékkou tkaninu namocenou ve vla-
Zné vodé s neutralni mydlovou emulzi.

AN

Na vnéjSi povrchy nepouzivejte myci
prostfedky nebo abrazivni pasty, jelikoz
by mohly poskodit natér nebo nerezo-
vou vrstvu odolavajici otiskiim prstd.

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot.
+ dlkladné oplachnéte a osuste.
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4.5 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebice dodrzujte nasledujici podminky:

« vzdy si pfi nakupu ovérte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladovany;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkrat§im mozném &a-
S€;

* neotvirejte Casto dvere, ani je nenechavejte
otevfené déle, neZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

+ neprekraCujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

+ Kondenzator (Eerna miizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim
se zlepsi vykon spotfebice a snizi spotieba
energie.

AN\

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvniti spotfebiCe, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebi¢ k elektrickeé
siti.

5.2 Viyfazeni spotfebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opatreni:

+ odpojte spotiebi¢ od sité

+ vyjméte vSechny potraviny

+ odmrazte (pfedpoklada-li se) a vycistéte
spotfebi¢ a vSechno pfislusenstvi

* nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili

vzniku nepfijemnych pachd.
Pokud nechate spotebi zapnuty, pozadejte né-
koho, aby ho ob&as zkontroloval, zda se potravi-
ny nekazi, napf. z divodu vypadku proudu.
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5.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cidlni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na uloZené potraviny.

5.4 Rozmrazovani mraznicky

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, ze se v zapnutém
spotfebiCi nevytvaii namraza ani na vnitfnich sté-
nach, ani na potravinach.

6. CO DELAT, KDYZ...

UPOZORNEN(

Pred odstrafovanim zavady vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.
Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

AN\

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.

Béhem normalniho provozu vydava
spotfebic rizné zvuky (kompresor, cir-
kulace chladiva).

AN

Problém Mozna pii¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguije.
Osvétleni nefunguije.

Spotfebi¢ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné zasunu-

ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného

elektrikafe.
Osvétleni nefunguje. Osvétleni je v pohotovostnim  Zavfete a oteviete dvefe.
rezimu.
Vadna zarovka. Viz ,Vyména Zarovky*.
Kompresor funguje Neni spravné nastavena teplo-  Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. ta.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste dvere pfili§ ¢asto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.
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Problém Mozna priCina

Reseni

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je prili§ vy-

Snizte teplotu v mistnosti.

soka.
Po vnitfni zadni sténé Béhem automatického odmra-  Nejde o zavadu.
chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-

mrazuje namraza.

V chladnicce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Piemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tece voda. Vyvod rozmrazené vody (kon-
denzatu) neusti do odparovaci
misky nad kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplota ve spotiebici je Neni spravné nastaveny regu-

Nastavte vysSi teplotu.

prili§ nizka. lator teploty.

Teplota ve spotiebidi je Neni spravné nastaveny regu-  Nastavte nizsi teplotu.

prili§ vysoka. lator teploty.

Teplota v chladniéce je Ve spotrebici neobiha chladny  Zkontrolujte, zda ve spotfebici

piilis vysoka. vzduch. mUze dobie obihat chladny
vzduch.

Pili§ vysoké teplota v Potraviny jsou polozeny prfili§  Ulozte potraviny tak, aby mohl

mraznicce. tésné u sebe. dobre obihat chladny vzduch.

6.1 Vyména zarovky

POZOR
Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Uvolnéte Sroub z krytu Zarovky.
Vytahnéte zadni hacek krytu Zarovky pomoci
Sroubovaku a kryt Zarovky stahnéte dold.

Vyménte Zarovku za novou o stejném vykonu a
urenou pouze pro pouziti v domacich spotfebi-
Cich. (maximalni vykon je zobrazen na krytu za-
rovky).

Nasadte kryt Zarovky.

Utahnéte Sroub krytu zarovky.

Zasurite zastrku do zasuvky.

Otevrete dvirka spotfebice. PfesvédCte se, Ze se
osveétleni rozsviti.

6.2 Zavfeni dveri 3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménite. Obratte se na autorizované servisni
1. Vygcistéte tésnéni dvefi. stfedisko.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.
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7. INSTALACE

UPOZORNENI

Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jeté pred instalaci k zajisténi
bezpeénosti a spravného provozu
spotfebice.

AN

7.1 Umisténi

Spotfebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

7.2 Umisténi

Klimatic-  Okolni teplota

ka ffida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

100 mm

e e e D e .
P e ——— > > >

15 mm

| 4
|.<<<</

15 mm

—
A

[ >
>

Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojd tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy sluneéni svit apod. Ujistéte se, Ze
vzduch muze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skfifkami kuchyriské linky, je pro zaji-
§téni spravného vykonu nutna minimaini vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotfebice a zavésnymi
skifikami alespori 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotfebi¢ pod zavésné skfifky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych nozi¢ek na spodku spotiebice.

& UPOZORNENI

Zastrcka musi byt i po instalaci dobfe pfistupna,
aby bylo mozné spotiebi¢ odpojit od elektrické
sité.

7.3 Pfipojeni k elektrické siti

SpotiebiC smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci

zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi€ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.



7.4 Zadni rozpérky
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UvnitF spotiebice jsou uloZeny dvé rozpérky, kte-
ré musi byt namontovany podle obrazku.
Povolte Srouby a vlozte rozpérky pod hlavy Srou-
bu, pak znovu dotahnéte Srouby.

7.5 Zména sméru otvirani dvefi

UPOZORNENI
Pfed kazdou Cinnosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

& K provedeni nasledujiciho postupu do-
poruCujeme pfizvat dal$i osobu, ktera
bude dvefe spotiebice v pribéhu prace
drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupujte tak-
to:

Odstrante horni zavés a davejte pozor na horni
dvere, aby neodpadly, a uschoveijte jej pro budouci
pouziti.

Vysadte horni dvefe.

Odstrante horni drzak a namontuijte jej na opaéné
strané.

VlySroubujte stfedni zavés (H). Odstrarite plastové
krytky, které se nachazi na opaéné strané od
stfedniho zavésu, a namontujte je do otvord po od-
stranéném zavésu.
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Vysadte dolni dvefe.
Odstrante vétraci mfizku, ktera je zajisténa dvéma
Srouby.

Spotfebi¢ opatrné poloZte na zadni stranu, zcela
odSroubuijte nastavitelnou nozicku a naSroubuite ji
na opacné strané.

Odstrante dolni zavés vySroubovanim pfipeviova-
cich $roubd.

Pomoci 12 mm klice odSroubuijte dolni ¢ep zavésu
a namontujte jej zpét na opacnou stranu zavésu.
Namontujte dolni zavés na opacnou stranu pomoci
tFi predtim odstranénych Sroubd.

Spotfebi¢ opatrné vratte do provozni polohy a vy-
rovnejte jej zaSroubovanim ¢&i vySroubovani nastavi-
telnych nozicek umisténych vespod skiiné pomoci
nafadi nebo prsty.

53

Z vétraci mizky vyjméte zaslepovaci krytku jejim
posunutim ve sméru Sipky a opét ji nasadte na
opacné strané.

Namontujte vétraci mfizku a utahnéte jeji Srouby.
Nasadte dolni dvefe.

Namontujte prostfedni zavés (H) na opacné strané.
Nasadte horni dvefe.

Ve vaSem sacku s dokumentaci naleznete horni z&-
vés potrebny ke zméné sméru otevirani dvefi. Umi-
stéte zavés do spravné polohy a pfiSroubuite jej.
Odstrante kryty a drzadla a pfipevnéte je na opacné
strané.

Do vzniklych otvort zasuite plastové krytky.

Na zavér zkontrolujte nasledujici: Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-

« Vechny &rouby jsou dotaZené. vadet s'amvi, obratte se na pejbliiéi autorizované

+ Magnetické tsnéni priléha ke skiini servisni stfedisko. Odbornik ze servisu provede
g 8 R zménu sméru otevirani dvefi na vase naklady.

+ Dvefe se dobfe otviraji i zaviraji.

Pii nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize

stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-

kovém pfipadé pockejte, az tésnéni samo pfilne.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebié rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku
Vyska 1950 mm
Sitka 695 mm
Hloubka 669 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit zivotni prostredi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spot?ebiée
oznacené prislusnym symbolem z nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni dfad.
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Mbl JYMAEM O BAC

Bbnaropgapum Bac 3a npuobpeTenne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu usaenue, 3a KOTopbIM CTOST AECATUNETUS
npoheCCMOHANBHOrO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HM Bocnonb3oBanuck UM, Bbl MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
NMPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawwem Be6-caiite Bbl cmoxeTe:

HaiiTv pexoMeHgaLmm no UCronb3oBaHmio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHUs HeMcnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuoopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBNUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekoMeHIyeM 1CMornb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHnn B CEPBMC-LEHTP CrELyEeT UMETb MO PyKOM CeAyHoLLyo MHOpMaLMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaXoAUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKUMM AaHHbIMW. Mogens, kog nsaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMep.

& BHuMaHue / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe BE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLumn

VHdhopmaLms no 3aLnTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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YKASAHWNA MO BE3ONACHOCTH

1. A\

[ins obecneyerns cobcTBeHHOI 6e3onacHoCTH 1
npaBurbHON 3KCMnyaTaumu npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NEPBLIM UCTOMb30BaHWEM BHUMA-
TENbHO NpOYMTaNTE JaHHOe PYKOBOLACTBO, He
nponyckasi peKOMeHZaLmMmn 1 NpeaynpexneHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbX OWNOOK 1 He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4ToObl BCE, KTO Mo-
Nb3yeTcst AaHHBIM NPUBGOPOM, NoLPOBHO 03HaKO-
MUINCH C €ro paboToii U NpaBunaMn TEXHUKM
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKOBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unu ero ne-
pefaym B NONb30BaHWe APYroMy NnLy nepepaii-
T€ BMECTE C HUM U JaHHOE PYKOBOACTBO, YTODbI
HOBBbIA NOMNb30BATENb NOMYYNUN COOTBETCTBYHO-
Ly MHCOPMALMIO O MPaBUNBLHON AKCNNyaTaLum
1 NpaBunax TexHuky 6e3onacHocTu.

B uHTepecax 6esonacHocTy niogen u umyLe-
cTBa cobntogante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
NpOU3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@
yObITKW, BbI3BaHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

1.1 BesonacHocTb geteii u iy ¢
OrpaH1YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM

+ [laHHoe u3penve He npeaHa3HayeHo ans
aKcnnyaTaLum nuuamu (B TOM Yncre AETbMM)
C OrpaH1U4YeHHbIMU (bVISVIHeCKVIMVI, CEHCOPHbI-
MU UN yMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTAMM UK C
HEAO0CTaTOYHbIM OMNbITOM UNK 3HAHUAMU oes
npucMoTpa NnLia, 0TBEYAtoLLEro 3a ux 6es-
ONacHOCTb, UK NoNny4eHnsa oT Hero COOTBeT-
CTBYIOLLMX MHCTPYKLWIA, MO3BONSIOLLMX UM
©e3onacHo aKcnnyaTupoBaTb ero.

Heobxoanmo cneanTb 3a Tem, 4ToObl AETH He
urpanu ¢ npuéopom.

« [lepxuTe BCE YNakoBOYHbIE MaTEpUarsl B He-
AOCTYNHOM Ansi aeTeit MecTe. CyliecTeyet
OMacHOCTb YAYLIEHNS.

+ Ecnm npnbop Gonblue He HyXeH, BbIHbTE BUI-
Ky 13 po3eTkM, 0BpexbTe LHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO 6nke K npubopy) n CHUMUTE aBEpLY,
4T0BbI AETH, Urpas, He NOMYYMIK yaap TOKOM
R He 3anepnuch BHYTPY npubopa.

+ Ecnu gaHHbIi npubop (MMEtoLLMin MarHuTHoe
YNnoTHeHWe ABEPLbl) NpeaHasHayeH Ans 3a-
MEHbI CTapOro XonoAuNbHUKA C MPYXWUHHBIM
3aMKOM (3aLLenKoit) ABEpLb! MK KPbILLK, Ne-
pef, yTUnmu3avyeli cTaporo XonoaunbHuka
06s3aTenbHO BbIBEANTE 3aMOK M3 CTPOSL. ITO
MO3BONUT UCKIIOYMTb NPEBpaLLEHME ero B
CMEPTENbHYI0 NOBYLUKY NS AeTEN.

1.2 O6LiMe npaBmna TEXHUKM
BesonacHocTu

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaitTe BEHTUNSLMOHHBIE OTBEPCTUS
B kopryce npubopa unu B MeBenu, B KOTOpPYH OH
BCTPOEH.

+ [laHHbIii npubop NpegHasHayveH ans xpaHe-
HWSi NPOAYKTOB NUTaHWUS U (NK) HANUTKOB B
ObITOBLIX MM @HANOMMYHBIX C HUMU YCMOBMSIX,
KaK To:

— B MOMELLEHNSX, CIYXKaLMX KyXHSMM Ans
oBcnyxuBaloLLero nepcoHana B Marasm-
Hax, odhncax 1 Ha Jpyrux pabouux mecrax;

— B CenbCKMX XUNbIX AOMaX, AnA NCNonb3o-
BaHWUS KIWEHTaMW OTenen, MoTenei u apy-
FMX MeCT NPOXNBaHUA;

— B MUHU-TOCTUHIMLIAX TUNA «HOUMEr NMoc
3aBTpaK»;

— Ha NpeanpuATUSX NUTaHUS 1 B aHanormy-
HbIX HEPO3HUYHBIX CHEPAX NMPUMEHEHMS.

+ He vcnonb3yiTe MexaHuyeckue nprucnoco-
OneHus n gpyrve cpeacTBa Ans yCKopeHus
npoLecca pasmopaxunBaHus.

* He ucnoneayiite apyrve anekTponpuoopsl
(Hanpumep, MOPOXEHNLIbI) BHYTPU XONoaub-
HbIX NPUOOPOB, €CNU NPOU3BOAUTENEM HE [10-
MyCKaeTCs BO3MOXHOCTb Takoro UCMonb30Ba-
Husl.

He ponyckaiiTe noBpexaeHns KOHTypa Xono-
OUnbHUKA.

+ XonoaunbHbIA KOHTYP Npubopa cogepxuT
xnapareHT u3obytaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
[ONs OKpYXKatoLLeit cpepbl, HO, TEM HE MeHee,
OrHeonacHbIA NPUPOAHHINA ras.

Mpy TpaHCMOPTUPOBKE 1 yCTaHoBKe NpuGopa
cneauTe 3a Tem, YToBbl He LONYCTUTL NOBpe-
KOEHNS KOMMOHEHTOB KOHTYpa XONMOAUbHM-

Ka.

B cnyyae noBpexaeHns KOHTYpa XOnoaub-
HUKa:

- He ,qonycxame MCNoNb30BaHNA OTKPLITOro
nnameHn n UCTOYHUKOB BO3ropaHus;

- TLaTensHO NPOBETPUTE NOMELLEHIE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH Npubop.

* M3meHeHwe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
HWe U3MEHEHWIN B ero KOHCTPYKLMIO Conpsixe-
HO C onacHocCTb0. JTioboe nospexaeHme kabe-
11 MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHuto,



BO3HWKHOBEHUIO NoXapa nnm NOPaXeHU
QNEKTPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHUE!

Bo n3bexaHue HecyacTHbIX crnyyaes
3aMeHy NBbIX 3NEKTPOTEXHUYECKIX
aeTanen (LUHypa nuTaHusl, UK, KOM-
npeccopa) AOMKEH NPOU3BOANTH CEP-
TUMLMPOBAHHBIA NPeLCTaBUTENb Cep-
BMCHOTO LIeHTPa 1Nk KBanuuLmMpoBaH-
Hblii 0BCNYXMBaIOLLMIA NepcoHan.

3anpeLyaeTcs YANMHATS CETEBO LWHYP.

2. YBeputech, 4TO BUNKA CETEBOTO LWHYpa
He pasaaBneHa v He NoBpexaeHa 3aa-
Hew YacTblo npubopa. PasnaeneqHas
NW NOBPEXAEHHAs BUMKa CETEBOrO
LUHYpa MOXET NeperpeTbes U cTaTh Npu-
YWHOI NoXapa.

3. Ybeputech B Hanu4um JOCTyna K BUmke
CETEeBOro LWHypa npubopa.

4. He TaHuTE 3a CETEBON LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoi KOHTAKT, He
BCTaBNsATe B Hee BUNKy kabens nuta-
Husl. CyLuecTByeT ONacHOCTb NOPaKeHUs
3NEKTPUYECKUM TOKOM UM BO3HMKHOBE-
HWS noxapa.

6. 3anpeLaetcs akcnnyatuposatb npubop
©e3 nnacoHa (ecnv oH NpeaycMOTPeH
KOHCTPYKLWEit) namnbl BHYTPEHHEr0 OC-
BELLEHuA.

+ Tpubop nmeeT GonbLuoii Bec. ByabTe ocTo-
POXHbI NPK ero nepemeLleHnu.

* He BblHUMaliTE 1 He TporainTe npeaMeThl B
MOPO3UNbHUKE MOKPBIMU MU BIIAXHBIMU PY-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTY K NOSBNEHMIO Ha
pykax cCaguH Unu 0XoroB oT 0OMOPOXEHNS.

+ He noggepraiite npubop AnUTensHOMY BO3-
AENCTBII0 NPAMBIX COMTHEYHbIX NYYen.

+ B npuGope ucnonbaytotes cneuuanbHble nam-
bl (€CNW NPERYCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npeaHasHauyeHHbIE TOMbKO A1 GbITOBBIX Npy-
60opoB. OHM He NOAXOANAT NS OCBELLEHNS NO-
MELLEHMNIA.

1.3 ExxegHeBHas akcnnyarauus

* He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble Yactu npuo-
pa ropsiuyto nocyay.

* He xpaHuTe B X0noaunbHIKe BOCTNaMeHsio-
LMECS rasbl U KMOKOCTH, TaK Kak OHW MOryT
B30PBATbCS.

* He nomeLyaiite NPoAyKTbI, NepeKpLIBast BeH-
TUNALMOHHOE OTBEPCTHE Y 3aAHEN CTEHKN
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(ecnn npubop OTHOCUTCS K BUAY NprbopoB
«be3 0bpa3oBaHus MHERY).

3aMOpOXeHHbIe NPOAYKTHI NOCHe Pa3Mopaxy-
BaHWS He AOMKHbI NOABEpPraTbCst MOBTOPHOM
3aMopo3ke.

IMpu XpaHeHun pacdacoBaHHbIX 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB CriedynTe pekoMeHOaumam
NpOM3BOAMTENS.

CnepyeT TWaTenbHO NPUAEPKMBATLCS PEKO-
MEHOALNIA Mo XPaHEHMIO, JaHHbIX N3rOTOBMUTE-
nem npuGopa. CM. COOTBETCTBYHOLLME YKa3a-
HUS.

He I'IOMeLLlaVITe B XONnoAunbHUK rasmpoBaH-
Hbl€ HANUTKW, T.K. OHX CO3[4aK0T BHYTPU €MKO-
CTW faBNneHne, KOTopoe MOXET NPUBECTU K TO-
My, YTO OHa NNOMHET U NOBPEANUT Xonoaunb-
HUK.

NepsHbIE COCYNbKM MOTYT BbI3BATb OXOT 00-
MOPOXeHws, ecnin 6paTthb MX B POT NPSIMO U3
MOPO3MIbHON Kamepbi.

1.4 YncTka v yxoq

Mepea BbINOMHEHMEM OnepaLiyii No YNCTKE 1
yXogy 3a NpubopoM, BbIKNIOUMTE €ro 1 Bbl-
HbTe BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKA.

He cnegyet YnucTuTb an60p MeTannn4yecku-
MU npeameTamu.

He nonb3yiitecb 0CTpbIMW NpeAMeTamMu Anst
yaanenus nbaa ¢ npubopa. Vicnonb3yire
MNacTUKOBbIV CKPEDOK.

PerynsipHo npoBepsiiTe CAMBHOE OTBEPCTIE
XonoaunbHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
OMMOCTH NPOYMCTUTE CIIMBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTve 3akynoputcs, Boaa byaet
cobupatbes Ha aHe npubopa.

1.5 YcTaHoBKa

AN\

[INs NOAKMOYEHSA K SNEKTPOCETH TLLa-
TenbHO CrieayiiTe MHCTPYKLMSM, NpuBe-
AEHHLIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

Pacnakyiite usgenuve 1 npoeepbTe, HET N1
nospexaeHunid. He noakniovaiiTe K anektpoce-
TV NOBPEXAEHHbI Npubop. HemeaneHHo co-
0bLwmTe 0 NoBPEXAEHNsX NpoaasLly npubopa.
B Takom cnyyae coxpaHuTe ynakoBky.
PekomeHayeTcs nofoxaaTh He MeHee YeTbl-
pe yaca nepep TeMm, kak BKIoYaTb XONoAusb-
HUK, YTOBbI Macno BEPHYNOCh B KOMMPECCOP.
Heobxoanmo obecneunTb BOKPYr XONOANb-
HUKa [OCTATOUHYHO LIMPKYNALWIO BO3AYXa, B
NPOTMBHOM Cy4ae npubop MOXeT neperpe-
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BaTbCs. UT0ObI 06ecneumnTb 4OCTaTOuHYIO
BEHTUNALMIO, CReayATe MHCTPYKLUMSM MO yC-
TaHOBKE.

+ Ecnv BO3MOXHO, U3aenue JOMKHO pacnona-
raTbCcsl 0OPATHOI CTOPOHOIA K CTEHE TaK, YTo-
Obl BO M30€XaHe oxora Henb3s 6bIno Koc-
HYTbCS TOPsuMX YacTeil (KoMnpeccop, uena-
puTenb).

+ [laHHbIii Npubop HeNb3s ycTaHaBNMBaTh
BONM3M panaTopOB OTOMMEHMS U KyXOH-
HbIX NANT.

+ YBepuech, 4To K poseTke byaeT AocTyn no-
Ccrne ycTaHoBkw npubopa.

+ Togkntovaiite npubop TOMbKO K MUTLEBOMY
BOLOCHABXeEHUHO (€CNv Takoe NOAKNIYEHNe
npesycMOTPEHO KOHCTPYKLMEN npnbopa).

1.6 ObcnyxwvBaHue

+ JloBble onepauuy no TexobenyxmBaHnio npu-
Bopa [omKHbI BbINOMHATLCS KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM WK YNONHOMOYEHHBIM
creLuanucTom.

+ TexobcnyxvBaHue JaHHOro npubopa JomKHO
BbINOMHSATLCS TONBKO CrieLMan1cTamy aBTo-

2. MMAHEJTb YNPABJTEHNA

gl ol s

PU30BAHHOIO CEPBUCHOTO LiEHTPA C 1CMOMb30-
BaHWEM VCKIHOYNTENBHO OPUTVHANbHbIX 3an-
yacreil.

1.7 3awwmra okpyxatoLen cpeapl

&)

Hu xonoaunbHbIA KOHTYP, HW N30ns-
LIMOHHbIE MaTepuarbl HaCTOSILLErO Mpu-
Bopa He cofepxart ras3os, KOTOPbIE MOT-
nm 6bl NOBPeaNTL 030HOBLIN CMON. [aH-
HblIiA NpUBOP Henb3s yTUAM3UPOBaTh
BMECTE C GbITOBBIMM OTXOZ4AMU U MyCO-
poM. M30nsLnoHHbI neHonnacT cogep-
KMT roproume rasbl; Npubop noanexunT
YTUNM3aLyMn B COOTBETCTBUN C fen-
CTBYIOLLMMI HOPMATUBHBIMM NONOXeE-
HWSIMK, C KOTOPLIMI CrieAyeT 03HaKo-
MUTbCS B MECTHbIX OpraHax BnacTtu. He
[JonyckanTe NoBpeXAEHNs XONoanb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONM3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, ucnonb3o-
BaHHbIE ANS M3rOTOBNEHUS JAHHOTO
npuBopa, nomeyeHHbIe CUMBOROM &9,
MPUroaHb! 41 BTOPUYHOI nepepaboT-
Ki1.

@ +2 |+4 +5 46
°C

3 5

>g>€< O O O
KHonka BeHTUNSITOpa

/HaoMKkaTop BeHTUNsSTOpa
Perynsitop Temnepatypbi

KHonka Action Freeze
Mnaukatop Action Freeze

2.1 BknoyeHue

Ecrm BHYTPU M0p03I/IJ'IbHOI7I Kamepbl npukpenne-
Ha 3TUKETKa, CHUMUTE €ee.
BcrasbTe BUNKY CETeBOro LWHypa B PO3ETKY.

2.2 BbIknioyeHne

ﬂ]’lﬂ TOr0 YTOObI BbIKMIOYUTH I'Ipl/l60p, BbIHbTE
BUJIKY U3 PO3ETKU.

2.3 PerynupoBaHue Temnepatypbi

TemnepaTypa perynupyeTcsi aBTOMaTU4ecku.
Yrobbl npuBecTU Npubop B AENCTBIE, BbINOMHM-
Te CneaytoLLme onepaLuu:

* HaXwMaiTe Ha perynsTop Temneparypbl o
TEX Mop, NoKa He 3aropuTcsi CBETOANOA, COOT-
BETCTBYHOLLMI HEOBX0ANMON TemnepaType.
Bribop TemnepaTtypbl BbIMONMHAETCS NOCNea0-
BaTenbHo o1 +2°C no +8°C

(i)

Ipu BbIGOPE KOHKPETHOTO 3HAYEHUS TEMNEPATY-
pbl CrielyeT UMETb B BUAY, YTO Temnepatypa
BHYTPU Npubopa 3aBuCHT OT:

B obLiem cnyyae Hanbonee npeano-
YTUTEMNbHBIM SBNSETCS CPEAHee 3Haye-
H1e Temneparypbl.
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* TemrepaTypel B MOMELLEHY; 2.4 ®OyHkuma Action Freeze
* Y4acTOTbl OTKPbIBAHNA ABEPLbI;

[nsa BkntoveHmns yHkumm Action Freeze Haxu-
* KOMMYeCTBa XPaHALLMXCA NPOAYKTOB;

mawnTe kHonky Action Freeze o Tex nop, noka He
* MecTa pacronoxeHus npuéopa. 3aropuTCs CBETOANOA, COOTBETCTBYIOLLMA CUM-
Bony Action Freeze .

[na otmeHbl yHKUMK Action Freeze HaxumanTe
kHonKy Action Freeze fjo Tex nop, noka Ha Auc-
nnee He BLICBETUTCH HyXHas Temnepatypa.

& Ecnu Temnepatypa B NOMeELLEHUN HUXe
16°C, HaxxumaliTe perynsTop Temnepa-
Typbl, NOKa He 3aropuTCca CBETOAMOL,
COOTBETCTBYIOLLMIA HAUMEHBLLEN TEM-
neparype.

3. EXXEAHEBHOE UCIONb30BAHNE

3.1 YncTka xonogunbHuKa UsHyTpm & He ucrionb3ytite motolive nnm abpa-

. 3UBHbl€ CPEACTBA, T.K. OHW MOTYT NOo-
Mepep nepBbIM BKNKOYEHWEM Npubopa BbIMOIiTE BPEAMTh NOKPLITUE NOBEPXHOCTEN XO-
€0 BHYTPeHHWe NoBEePXHOCTU U BCE BHYTPEHHUE noannbHUKa.

NPWUHALNEXHOCTN TENNON BOAOW C HENTPaNbHbIM
MbINIOM, YTOBbI YAANUTL 3anax, XapaKkTepHbIi
QNS TOMbKO YTO U3rOTOBNEHHOTO U3AENNS, 3aTEM
TLLATENbHO NPOTPUTE UX.

3.2 MepenpukHble NOKM

PacrnonoxeHHble Ha CTeHKax XONoaunbHIUKa Ha-
npasnstoLLme No3BONAI0T pasMelLiaTh MNosku Ha
HYXHOM BbICOTE.

N ,

=\

3.3 MNornka ans ByTbinok

Ynoxute 6yTbinku (ropnbilukamu k cebe) Ha
npeaBapuUTENbHO YCTaHOBMEHHYHO MONKY.

AN

Ecnu nonka yctaHosneHa B ropu3oHTarnbHoe no-
NOXeHWe, MOXHO KNacTb TOMbKO 3aKpbIThle By-
ThINKM.

MMonky anst GYTbINOK MOXHO YCTAHOBMTb MO Ha-
KMOHOM, YTOBbI XpaHUTb paHee OTKpbITbIE By-
ThIAKK. [1NS 3TOro NOTSHUTE MONKY TakK, YTobbI e
MOXHO 6bINO NOBEPHYTL BBEPX W YCTAHOBUTb Ha
CNeAYHOLLMNIA BEPXHUI YPOBEHb.
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3.4 Awmk ans oBoLLen ¢ perynsaumein BNaxHoCTH

Ak npeAHasHaueH Ans XpaHeHUs! OBOLLeN 1
(pyKTOB.

YcTaHaBnuBas pasaenuTenb BHYTPU siluka B
Pa3NMYHbIX NOMOXEHUSIX, OPraHu3yiiTe ero npo-
CTPaHCTBO B COOTBETCTBUM C TEKYLLMMM NOTPes-
HOCTSIMU.

Haxopsasics Ha AHe siLyka peLueTka (ecnm
OHa NpeaycMOTPeHa KOHCTPYKLMElA JaHHOI Mo-
AEnu) npegHasHayeHa Ans NpesoxpaHeHms 0BO-
Leil 1 pYKTOB OT BO3AEMCTBIS BNarv, 0ceaato-
Lyeii Ha NOBEPXHOCTU [iHa.

[Ins 04MCTKM SALLMKa M3BMEKUTE BCE HAaXoasLLme-
Csl B HEM JeTanu.

Onsa perynnpoBku BNaXxHOCTA B ALLMKE ANA 0BO-

| - ., »
| \ LLeW, B CTEKNSIHHYIO NOMKY BCTPOEHO YCTPOICTBO

C nasamu (perynupyemoe cneunanbHbIM CKOMb-
3ALLUUM PbIYKKOM).
Koraa BEHTUNALNOHHBIE OTBEPCTMS 3aKPbIThI:
[OIbLLE COXPAHSETCA eCTECTBEHHOE COAEPXa-
HWe Bnaru B NpofyKTax, HaXoAsALLMXCs B OTAene-
HWSAX ANS OBOLLE 1 PYKTOB.

Koraa BEHTUNALNOHHBIE OTBEPCTUS OTKPbITHI:
\l/ YBENUYEHHas LMpKynaLums Bo3ayxa npuBoaunT K
MeHbLUEN BNXHOCTW B OTAENEHUSX A4S XpaHe-
HWS OBOLLE 1 (PPYKTOB.

3.5 Pa3melLeHve nonok asepubl

Y106kl 06€CneunTb BOIMOXHOCTb XpaHeH!s yna-
KOBOK NPOAYKTOB Pa3Nuy4HbIX Pa3MEPOB, NOMKK
ABEPLbl MOXHO pa3meLLaTh Ha pasHOii BbICOTE.
Yro6bl nepecTaBuTL NOMKY, AEACTBYNTE Che-
Aytowmm obpasom:

MEAMNEHHO NOTSHUTE NMOMKY B HAaNPaBNeHNM, yka-
o 3aHHOM CTpesikamu, Noka OHa He 0CBOOOAMTCS;

: T 3aTeM yCTaHOBMTE €€ Ha HY)XHOE MECTO.

3

3.6 Bo3nymHoe oxnaxmaeHue ynpaeneHus»). BknioyaeTcs MHAMKATOP BEHTU-
naTopa.

BeHTUNATOP AMHAMUYECKOTO OXMaXAEHUs BO3- .

ayxa (Dynamic Air Cooling — DAC) nossonsiet & Bruilouaite BeHTUNATOP, €cnn

ObiCTpee oxnaxaaTb NPOAYKTHI U NOAAEPXMBATL TemnepaoTypa B NOMELLIEHNN NPEBbI-

Gonee paBHOMEPHYIO TeMMepaTypy BHYTPH XO- waet 25°C.

NOAMNBHOTO OTAENEHMS.
YroGbl BKMIOYNTL BEHTUNATOP, HAXMUTE Ha
KHOMKy BEHTMNATOpA (CM. pasgen «[laHenb



3.7 3amopaxwBaHue KybrkoB nbaa

PYCCKUIA 23

B atom an60pe €CTb OAWH UN HECKOJbKO NoT-
KOB AN U3rotoBneHua Ky6MKOB nbaa.

Onn YCTaHOBIEHbI N0 60KOBbIM KpasmM BEPXHEero
AlMKa MOPO3UbHOro OTAENEeHNA.

BbiHbTE BerHMVI ALWKWK U3 MOPO3NIIBHOro oTAe-

NeHua.

BbiHbTE BaHHOYKY AnA Ky6I/IKOB nbaa.

CHumuTe 3arnyluky. Haneiite Bogy Ao 0TMETKM
«MAKCy».

YCTaHoBUTE Ha MECTO 3arnyLUKy 1 NocTaBbTe
BaHHOUKY B MCXO[HOE MONOXEHNeE.

YroBbl focTath Kybuki Nbaa, MOBEPHUTE BaH-
HOYKY BbICTYNamu BBEPX M NOCTY4NTE el No
TBEPAOIi NOBEPXHOCTY.

[ns obneryeHns otaeneHns Kybnkos pekoMeH-
AYeTCs B TEYEHIE HECKONMbKUX CeKyHA noaep-
XaTb 3aKPbITYI0 BAHHOYKY N0/ TENMON BOAOM.

& BHUMAHUE!

He VICI'IOJ'|b3yI7ITe MeTannnyeckne MHCTPYMEHTbI
Onda oTaeneHua BaHHOYEK 0T AHa MOPO3UNbHOIo
oTAenexHus.

3.8 3amopaxuBaHue CBEXMX
NpOAYKTOB

Mopo3aunbHas kamepa npegHasHauveHo ans 3a-
MOPaXMBaHWUS CBEXWX NPOLYKTOB U NPOLOMKMA-
TENbHOrO XPaHEHMS 3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB,
a Takke NpoAyKToB rnybOoKoN 3amMopo3Ky.

[ins 3aMOpaxu1BaHWs CBEXMX NPOAYKTOB BKNHO-
unTe hyHkumio Action Freeze He MeHee, Yem 3a
24 yaca po 3aknagkv Nognexalmx 3amopaxu-
BaHWI0 NPOAYKTOB B MOPO3UMbHYIO KaMepy.
Ynoxute nognexallme 3aMopaxnBaHuio Ceexmne
NPOAYKTHI B HUKHEE OTAEMNEHME.

MakcumansHoe KonM4ecTBo NPOLYKTOB, KOTOpOe
MOXeT BbITb 3aMOPOXeEHO 3a 24 yaca, ykaszaHo
Ha Tabn1uKke TEXHUIECKUX LaHHBIX, Pacnomno-
XEHHOW BHYTpu npnbopa.

lMpouecc 3amopaxnBaHus 3aHUMaeT 24 yaca. B
TEYeHWe 3TOro Nepuoaa He cneayeT nomeLyatb
B MOPO3MIIbHYIO KaMepy HOBble NPOAYKTHI, NOA-
nexalLue 3aMopaxnBaHuio;

3.9 XpaHeHue 3aMOPOXEHHBIX
NPOAYKTOB

|_|pl/| NnepBoM 3anycke unu nocrne anuMTenbHoro
npoCTOs Nepes 3aknaakon NpoayKToB B OTAeNe-
HWe paiite npubopy nopabotaTb He MeHee 2 ya-
COB B PEXVME YCKOPEHHOMN 3aMOPO3KM.

AN\

Mpm cnyyaiiHom pasmopaxueaHum npo-
[QYKTOB, Hanpumep, npu c6oe anekTpo-
NUTaHMSI, ECAIU HANPSKEHNE B CETY OT-
CYTCTBOBArO B TEYEHWe BPEMEHH, Mpe-
BbILLAIOLLETO YKa3aHHOE B Tabnuue Tex-
HUYECKNX JaHHBIX "BPEMS MOBbILLEHMS
TEMnepaTypbl", pPa3MOpOXeHHbIe Npo-
DyKTbI cniegyeT 6bICTpo ynoTpednTs B
MULLY UM HEMEZEHHO NOABEPTHYTh
TENnoBoii 06paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMOpO3NTb (NOCNE TOro, Kak OHU OCTbI-

HYT).

3.10 PasmopaxunBaHue npoayKToB

3aMOpOXeHHbIe NPOAYKTHI, BKMHYASA NPOAYKTbI
rny6oKoi 3aMOpO3ky, Nepes UCMOoNb30BaHNEM
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MOXHO pasMopaXuBaTh B XONOAUNbHOM OTAENe-
HWM UNM TIPY KOMHATHOIA TemnepaType, B 3aBy-
CMMOCTU OT BpeMeHH, KOTopbIM Bbl pacnonarae-
T€ NSl BbINOMHEHs 3TO! onepaLuy.
ManeHbKie Kycku MOXHO rOTOBMTb, Aaxe He
pasmMopaxwBasi, B TOM BUAE, B Kakom OHU B3SITbl

4. MONE3HbIE COBETHI

4.1 PexomeHaaumm no 3KOHOMMM
3NeKTPO3Hepriy

* He oTkpbIBaiiTe ABepLY CNLLKOM 4acTo 1 He
[EPXMTE ee OTKPbLITON AoNbLUE, YeM HEObXo-
ANMO.

+ Ecnu Temnepatypa okpyxatoLLen cpeabl Bbl-
COKad, perynaTop TemnepaTypbl HAX0AUTCA B
CaMOM BbICOKOM MOJTOXKEHUU N XONO4UNbHUK
MONHOCTbIO 3arpyXeH, KOMNPECCOP MOXET pa-
6oTaTb 6€3 0CTAaHOBOK, 4TO NPUBOAMT K 0bpa-
30BaHUI0 MHed Unu nbAa Ha ucnapurene.
Ecnu Takoe cnyyaetcs, NOBEpHUTE perynsatop
TemnepaTypsl 40 Goree HI3KIX 3HAYEHMIA,
4T06bI CenaTb BO3MOXHLIM aBTOMATUYECKOe
oTTanBaHue, 1, CNefoBaTeNbHO, CHU3UTb No-
TpebGreHne aneKTPOSHEPruM.

4.2 PekomeHgaLv No OXNaxaeHunto
NpoAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTuManbHbIX Pe3ynbTaToB:

* He nomeu.l,aﬁre B XONOAUNbHUK Tennble npo-
OYKTbl NN ucnapsaroLnecs Xnakoctn

* HaKpblBaiiTe UK 3aBOpauMBanTe NPOLYKTHI,
0COBEHHO Te, KOTOPbIE MMEIOT CUSbHIN 3anax

* pacnonaraiite NpoAYKTbI TaK, YToBbl BOKpYr
HIX MOr CBOBOLHO LMPKYNPOBATh BO3AYX

4.3 PekomeHgaLv no OXnaxaeHuto

lMonesHble coBeTbI:

Msco (Bcex TMNOB): NOMELLaiiTE B NONNUITUNEHO-
BblE MaKeTbl U KNaanTe Ha CTEKMSHHYIO MOTIKY,
PacronoXEHHY Haf SLYMKOM ANs OBOLLEN.
XpaHuTe Msco Takum 06pa3om 0auH, MakCUMyM
[Ba [iHS, MHAYEe OHO MOXET UCTIOPTUTLCS.
MpoaykThl, NOABepriiMecs TennoBoii 0bpabotke,
xonopHble 6ntoga v T.4.: LOMKHBI GbiTb HAKPbITHI
1 MOryT ObITb pa3MeLLieHbl Ha Nloboi nornke.
®pyKThI 1 OBOLLM: AOMKHBI ObITb TLIATENBHO
OYMLLEHHBIMU; UX CriedyeT noMeLLaTh B cre-
LmanbHO NpesyCMOTPEHHBIE 1S UX XpaHEeHWs]
SALLMKN.

113 MOPO3NIbHOM KaMepbl: B 3TOM Cllyyae npo-
LieCC NPUroTOBNEHMS MUY 3aiiMeT GorbLue Bpe-
MEHN.

Cnm1BoYHOE Macno U Cbip: AOMKHbI NOMELLATLCS
B CneLuanbHble BO3AYXOHENPOHULAEMbIE KOH-
TenHepbl Unu ObITb 0OEPHYTHI aNOMUHUEBO
¢honbroit UK NONMITUNEHOBOI NNEHKOM, YTODbI
MaKCUManbHO OrPaHNYUTb KOHTAKT C BO3AYXOM.
ByTbINKX C MONOKOM: BOMKHBI BbITb 3aKPbIThI
KPBILLKOM M pa3MelLLieHbl B nonke Ans ByTbinok
Ha aBepLe.

BaHaHbl, kapTodhens, NyK U YeCHOK He cneayeT
XPaHWTb B XONOAUNBHUKE B HEYNaKoBaHHOM BY-
ae.

4.4 PekomeHaauuu no
3aMOpaXu1BaHuo

Hwxe npuseneH psg pekoMeHaauui, Hanpas-
NEHHBIX Ha TO, Y4TOBbLI NOMOYb CAeNnaThb NpoLece
3aMOpaxm1BaHNa MakcMansHo 3EKTUBHBIM:

* MaKcMMarnbHOe KONM4ecTBO NPOAYKTOB, KOTO-
poe MOXeT ObITb 3aMOPOKEHO B TeYeHMe 24
4acoB. yKa3aHo Ha TabnuyKe TeXHUYECKMX
[DaHHbIX;

* MpOLECcC 3aMopaxmBaHus 3aHnMaeT 24 yaca.
B 910T Nepvop He cnefyeT KnacTb B MOPO-
3UNbHYI0 Kamepy HOBbIE NPOAYKTLI, NOANexa-
Lie 3aMOpaXnBaHUIo;

*  3aMOpaxMBaliTe TONbKO BbICOKOKAYECTBEH-
Hble, CBEXME W TLLATENbHO BbIMbITHIE MPOAYK-
Thl;

* nepef 3aMopaXvBaHUEM pa3aenuTe npoayk-
Tbl Ha ManeHbKIe NopLmMM ANs Toro, YTodbI
GbICTPO 1 MONHOCTBI UX 3aMOPa3nTb, a TakxKe
4TOGb! MMETb BO3MOXHOCTb Pa3MOpaxuBaTh
TONBKO HYXXHOE KONIMYECTBO NPOAYKTOB;

*  3aBepHMTE NPOAYKTHI B anoMUHNEBYIO (hOMb-
Ty WnK B NOMU3TUNEHOBYIO NNEHKY 1 MPOBEpb-
Te, 4T0DbI K HUM He ObINo AOCTyNa BO3AYyXa;

* He fjonyckaiite, YToBbl CBEXNE HE3aMOPOXEH-
Hble NMPOLYKTbI KACAMNMCh Y)Ke 3aMOPOXKEHHBIX
NpoayKTOB BO 3BEXaHNe MOBbILLEHUS TEMME-
paTypbl NOCNEAHMX;

* MOCTHbIE NPOLYKThI COXPAHAKTCS MyyLle U
[OMbLLE, YEM KUPHBIE; COMb COKPALLAET CPOK
XpaHEHUs NPOAYKTOB;



* MULLEBOI NE[} MOXET BbI3BATb OXOT KOXN,
ecnu GpaTb ero B poT NpsIMO 13 MOPO3NTLHOM
Kamepbl;

*  PEKOMeEHyeTCs YKasbiBaTb 4aTy 3aMopaKm-
BaHIs Ha Kaaoi ynakoBKe; 3T0 NO3BONUT
KOHTPONMPOBATH CPOK XPaHEHM.

4.5 PekoMeHaaLmu No XpaHeHUIo
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB

[insi nonyyeHnsi onTUManbHbIX Pe3ynbTaTos no-

3a60TbTECh O CreayoLLEM:

+ yBeauTech, YTO NPOAYKTHI MPOMBILLIIEHHON
3aMOpO3KM XpaHUNUCh Y NpofiaBLa B A0M-
KHBIX YCNIOBUSX;

5. YX0[ N OYUCTKA

MNPEAYNPEXOEHUE!

Mepea BbINOMHEHMEM KakuX-N1Bo one-
paLui no Y1CTKe UM yxody 3a npubo-
POM BbIHBTE BUTIKY CETEBOTO LUHYpa 13
pO3ETKY.

/N

B xonoaunbHOM KOHTYpe [aHHoro npu-
Bopa coaepxarca yrnesoaopoabl; no-
3TOMY ero oBCnyXXuBaH1e 1 3anpaska
[JOMKHBI OCYLLIECTBNATLCS TOMBKO Yro-
MHOMOYEHHBIMY CrieLManmcTamu.

)

5.1 MNeprogunyeckas ouncTka

Mpnbop HeobXoAMMO perynsipHO YNCTUTD:

* HexoTopble YuCTsLME CPEACTBA ANS KyXHU
cogepkar XMMUKaTbl, KOTOPbIE MOryT NOBpe-
AWUTb NNacTMaccoBble feTanu npubopa Mo-
3TOMY UCNIONb3YATE NS OYUCTKI BHYTPEHHUX
11 HApYXHbIX MOBEPXHOCTEN MSKYI0 TPSIMKY,
CMOYEHHYH0 B TENNOI BOAE C 0GaBNEHMEM
HENTPanbHOro MOHOLLEro CPeACTBa.

/N

He ucnonb3yiite pacTBopuUTeni unm
abpasvBHble NacTbl Ans OYNCTKY Ha-
PYXHbIX TOBEPXHOCTEN: 3TO NPUBELET K
MOBPEXAEHMIO NTAKOKPACOYHOO NOKPbI-
TIS! UIW NOKPBITUS, 3aLLMLLAIOLLETO HEe-
PXaBEHOLLYHO CTamb OT OTNEYaTKOB
narnbLes.

* perynsipHo npoBepsiiTe U NpoTUpaiiTe ynnot-
HeHIe ABepLbl, 4TOBLI 06ECTIeUNTb YUCTOTY U
OTCYTCTBYE 3arpsi3HEHUN;

* OMOJIOCHUTE YUCTOI BOZOM W BbITPUTE HACyXo.
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+ obecneybTe MakcUManbHO KOPOTKMIA MHTep-
BaI BpEMEHU MeXzy MOKyMKO 3aMOPOXeH-
HbIX MPOAYKTOB B MarasvHe 1 UX NomelLLe-
HIEM B MOPO3NIbHUK;

* He OTKpbIBaWTe ABEPLY CIWLIKOM 4acTo U He
[EpKUTE e OTKPLITON AOMbLUE, YeM HEobX0-
AUMO;

* 1ocne pa3MopaxuBaHus NPOLyKTbl BbICTPO
MOPTATCS W He NOANeXaT NOBTOPHOMY 3aMo-
paxuBaHuto;

* He NpeBblLaiTe BpemMs XpaHeHus,, ykasaHHoe
U3roTOBUTENEM NMPOAYKTOB.

* Yrobbl 04MCTMTBL KOHAEHCATOP (peLueTka yep-
HOro LiBeTa) 1 KOMNPECccop, PacroNoXeHHbIE
C 3aJHel CTOpOHbI Npubopa, Bocnonb3ynTech
LLIeTKON. OTa onepaums NoBbILLAeT A hekT-
MBHOCTb paboTbl Npubopa v CHUXaeT noTpe-
OreHune anekTpPO3Hepruu.

AN

3anpeLyaeTcs BbITArMBaTH, Nepeme-
LWaTh UK NOBPEXaaTh Kakue-nnbo
TpyOKM 1 (Mnn) kabenu, HaxogsLmecs
BHYTPY Kopnyca.

CobniopaiiTe OCTOPOXHOCTb, YTODbI HE
MOBPEANTb CUCTEMY OXMAXAEHMS.

lMocne YMCTKY NOAKIKUMTE NPUBOP K CETU Snek-
TPONUTaHMS.

5.2 MepepbIBbl B 3kCnNyaTawlumn

Ecnm npubop He GyaeT ucnonb3oBaTbes B TeYe-

HWe NPOJOIKUTENBHOTO BPEMEHM, MPUMUTE Crie-

JyloLLmMe Mepbl MPeAOCTOPOXHOCTH:

* OTKMKOYMTE YCTPONCTBO OT CETH SMEeKTpoNUTa-
Hust

* ypanuTe Bce NpoayKTbl

*+ pa3smMopo3bTe (ecnu 3Ta onepawms npeaycMmo-
TpeHa KOHCTpyKumeii npubopa) 1 BbIMONTE
npubop 1 BCe NPUHAANEXHOCTY;

* 0CTaBbTe ABEPLbl NPUOTKPBITEIMK, YTOBI
npenoTBpaTUTh 06pasoBaHMe HENPUSTHOTO
3anaxa.

Ecrv npnbop 6yget npogomkats pabotatb, no-

npocuTe Koro-Hubyab NpoBepsiTL ero Bpems oT

BpEMEHH, 4ToObl HE OMYCTUTL NOPUM HAXoas-

LUMXCS B HEM NPOAYKTOB B CIy4ae OTKIHOYEHUS

3NEKTPOIHEPTUU.
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5.3 PaamopaxuBaHue XonoamnbHika

[Mpn HopManbHbIX YCNOBMUSIX AKCMNyaTauum yaa-
NeHue UHes C ucnapuTenst XonoaunbHoN kame-
Pbl NPOUCXOAMUT aBTOMATUYECKU NPY KaXA0M Bbl-
KntoyeHun komnpeccopa. Tanas BoAa cTekaeT
4epes CNMBHOe OTBEPCTME B CreyuanbHbli nog-
[OH, YCTAHOBNEHHbI C 3a[HEN CTOPOHbI Npubo-
pa Hap, KOMNPeCccopoM, a 3aTeM McnapsieTcs.
Heobxoaumo perynsipHo NpoumLaTh CIMBHOE
OTBEPCTYE, HaXOAALLEEecs B CEPeanHe KaHana
XONOAUMNBLHOTO OTAEMNEHNS, BO 13bexaHne Hako-
NNeHus Boabl U NonaaaHns Kanenb Ha Haxoas-
LUMeCst BHYTPU NPOAYKTHI.

5.4 PaamopaxuBaHne MOpo3nnbHKa

Mopo3unbHas kamepa JaHHOW MOAENM OTHOCUT-
s k Tuny “no frost” (6e3 uHes) 310 3HauuT, 4To
npu pabote npubopa H1 Ha BHYTPEHHMUX CTEH-
Kax, H1 Ha NpoaykTax He 0Bpa3yloTCs HapoCTbl
Haneau.

6. YTO OENATb, ECIN ...

BHUMAHWUE!

Meper ycTpaHEHWEM HEWCTPaBHOCTE
BbIHbTE BUITKY CETEBOTO LLUHYpa U3 Po-
3eTKM.

YCTpaHsTh HENCNPaBHOCTH, He ONUCaH-
Hble B AaHHOM PYKOBO/CTBE, A0MKEH
TOMBKO KBANU(MLUMPOBAHHIN SNEKTPUK
WU YMONHOMOYEHHBIA CNeLManmcT.

AN

370 NponcxoauT Gnarofapst NOCTOSHHOI LMPKY-
NALMM XONMOAHOTO BO3AYXa BHYTPY OTAENEHMS,
€030aBaeMOil BEHTUNATOPOM C aBTOMaTUYECKUM
ynpasneH1em.

Mpyn HopManbHbIX YCIOBUSAX CrbILLHbI
HEKoTOpbIe 3BYKM (KOMMPEccopa, Lup-
KynsiyuW xnagareHTa).

AN\

HewcnpaBHOCTb

BoamoxHas npuumHa

Cnocob ycTpaHeHus

lMpuGop He paboTaer.
Namna He ropwr.

[Mpnbop BbIKMHOYEH.

Bkntounte npubop.

Bunka WwHypa nutanus He
BCTaBIeHa kak Creayet B po-

3eTKy.

Kak cnepyet BCTaBbTe BUMKY
LUHypa NUTaHNs B PO3ETKY.

OTCyTCTBYET SNEKTPONUTaHIE
npubopa. OTcyTCTBYET HaNps-
XEHME B PO3ETKE ANEKTPOCETH.

[NogkniounTe K 3TON CETEeBOIA

PO3€ETKE APYroii 3NeKTpOnpy-
oop.

Obpatutech k kBanuduumpo-
BaHHOMY SMEKTPUKY.

Namna He ropwr.
OXUAaHUA.

Jlavna HaxoguTcs B pexume

3aKpoiiTe 1 CHoBa OTKpOMTE
ABepLly.

INawmna neperopena.

Cm. «3ameHa namnbi».

Komnpeccop paGortaer He-

NpepbIBHO. Temneparypa.

HenpasunbHo 3agaHa

3apaiite 6onee BbICOKYIO TEM-
nepatypy.
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HewcnpaBHOCTb BoamoxHas npuunHa Cnocob ycTpaHeHus
HennoTHo 3akpbiTa gBepua. CM. «3aKpbiBaHWE ABEPLIbI».
[BepLy oTkpbiBanu ciuwkom  He ocTaensanTe ABepLy OTKPbI-
4acrTo. TOVA AONbLUE, YEM 3TO HEobXo-
ZIMMO.
Temnepatypa npoayKToB lMpexae Yem NonoXmTb NPOAYK-
CIMLLKOM BbICOKas. Tbl Ha XpaHeHWe, faiTe um
0XNaanTbCs 0 KOMHATHON TEM-
neparypbil.
Cnmwwukom Beicokast Temnepa-  ObecneybTe NOHKEHWE TeMne-
Typa BO3AyXa B MOMELLEHNN. paTypbl BO3ayXa B MOMELLEHUN.
Bopa cTekaet no 3apgHei  Bo Bpems aBTOMATUYECKOro 310 HopMarkbHo.
CTeHKe XonoaunbHuKa. pasMopaxuBaHus Ha 3agHe
MaHenu pasmMopaxmBaeTcs Ha-
nep.
Bopa cTekaet BHYTpb X0-  3acopunoch CrivBHOE 0TBep-  [1poumncTUTE CMBHOE OTBEP-
noaunbHuKa. cTve. cTve.

npOﬂyKTbI MeLLarT BoAe CTe-
KaTb B BOJZI,OCGOpHVIK.

Y6eauTech, 4To NPOAYKTHI He
KacaloTcs 3aHei CTEHKM.

Bopa cTekaet Ha non.

C6poc Tanon BoAbl HanpaBneH
MMMO NOALOHA CTapuTens,
PacnonoXeHHOro Haj KOM-
Npeccopom.

HanpaebTe cOpoc Tanoi Boabl B
MOLAOH UcnapuTens.

Temnepartypa BHYTpU Npu- HenpasunbHO 3apaHa 3aparite 6onee BbICOKYH TEM-
Gopa CrnuLIKOM HU3Kasi. Temneparypa. neparypy.

Temnepatypa BHyTpU NpU- HenpaBunbHO 3agaHa 3apalite MeHbLLEee 3HaueHue
6opa cnuLwKoM Bbicokasi.  Temneparypa. Temneparypbl.

Temneparypa B xono-
AVIbHUKE CILIKOM BbICO-
Kasl.

BHyTpu npubopa oTcyTcTBYET
LIMPKYNALMS XONOLJHOTO BO3aY-
xa.

YbepuTech, 4To BHyTpU Npubo-
pa LMpKyMpYeT XONOoaHbI BO3-
AyX.

Temnepartypa B MOpo-
3UNbHOM OTAENEHUN
CIMLLKOM BbICOKasl.

MpoayKTbI pacnonoXeHs
CuLLIKOM 6R13KO APYT K APYTY.

YknagblBanTe NpogyKTbl Tak,
4T06bI 06ECNEUMUTL LMPKYNALMIO
XONOAHOr0 BO3AyXa.

6.1 3ameHa namnbl

AN\

3eTKN.

NPEOYNPEXAEHUE!
BbIHbTE BUNKY ceTeBoro kabens u3 po-
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BbIBUHTUTE BUHT 13 nnadoHa.

OToxMUTE 3a4HI0K 3aLyenky nnadgoHa npu no-
MOLLM OTBEPTKU M CHUMUTE NNagoH, NOTSIHYB
€ro BHU3.

3ameHnTe namny HOBOW TaKOW e MOLLHOCTH,
npesHasHa4YeHHoM cneunanbHo Ans BbIToBbIX
npubopoB (MakcUManbHast MOLHOCTb ykasaHa
Ha nnadoHe nambl).

YcraHosuTe nnagoH.

3arsHnTe BUHT Ha NnadgoHe.

BcraBbTe BUMKY CeTEBOro kabens B po3eTy.
Ortkpoitte ABepLy. YOeauTech, 4To namna ropur.

6.2 3akpbiThe ABEPLbI 3. Tpu HEOBXOAMMOCTI 3aMEHNTE HENPUroA-
Hble ynnoTHeHWs aBepubl. ObpaTtutech B
1. TpouncTute ynnoTHUTENM ABEPLbI. CEPBYCHbIIA LIEHTP.

2. TMpu HeobXxoaMMOCTM OTperynupyiite aeep-
Ly. Cm. pasgen «YcTaHoBKay.

7. YCTAHOBKA

& BHUMAHWE! Kn T =
Mepep ycTaHoBKoM Npnbopa BHUMA- e €MnepaTypa OKpyxaloLLEeu cpe-
TerbHO npounTaiTe "MHhopMaLuio no Thye- Abl
TexHuke 6esonacHocTn" ans obecrneye- CKMH
HMA COBCTBEHHOM Ge30MacHOCTI 1 Mpa- knacc
BUNbHOMN 3KcnnyaTaLum npubopa. SN ot +10°C o +32°C
7.1 PaswvelleHme x O e 48210
ST ot +16°C po +38°C

YcTanaBnuBaiiTe XonoannbHUK B MECTe, rae
~ 0 0
TemnepaTypa OkpyxaloLileil Cpefbl CooTBeT- T ot +16°C fo +43°C

CTBYET KnMMmaTu4yeckomy Knaccy, ykasaHHOMY Ha
Tabnunyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU:



7.2 Pacnonoxexue
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Mpnbop crieayeT ycTaHaBnNMBaTh BAANM OT UC-
TOYHWMKOB TENna, Takux, kak paguaTopbl oTonse-
HUSI, KOT/Ibl, MPAIMbIE COMHEYHBIE yYn 1 T.4.
ObecneybTe CBOOOAHYIO LIMPKYNALMIO BO3AYXA
BOKpYT 3agHel YacTu kopnyca npubopa. Ecnmn
NpuBop pacnosoxXeH Noa NoLBECHbIM LKadoM,
ans obecneyeHns onTumMansHoii paboTbl MUHK-
MarbHOE PacCTOsHUE MEXAY KOPMYCOM W LiKa-
thom BOmKHO BbITb He MeHee 100 mm. OpHako
XenaTenbHoO BOBCE He YCTaHaBnMBaTh Npubop
nog noasecHon Mebenbto. TouHas ycTaHoBKa no
YPOBHIO JOCTUIaeTCs C NOMOLLBH PerynMpoBKyA
OLHOVA UMW HECKOMBKUX PETYNIMPOBOYHBIX HOXEK,
PaCroNOXeHHbIX B OCHOBaHUM Kopyca.

& BHUMAHUE!

Heobxoaumo ob6ecneynTb BO3MOXHOCTb OTKIHO-
YeHust npubopa OT CeTU ANEKTPONUTAHUS; K BUIT-
Ke LHypa nuTaHus npubopa nocne ero ycTaHoB-
kv gomkeH ObiTb 0becneyeH nerkuit 4ocTyn.

7.3 MopKntoyeHne K aneKkTpoceTH

Mepep BkMto4eHneM npubopa B ceTb YAOCTO-
BEPLTECH, YTO HAMPSIKEHWE U YaCToTa, yKasaH-
Hble B TabnnyKe TEXHUYECKNX [aHHbIX, COOTBET-
CTBYIOT NapameTpam Ballen JOMALLHE anek-
TPUYECKOW CeTu.

Mpunbop gomkeH 6biTb 3a3emneH. C 3Toi Lenblo
BMIIKa CETEBOrO LUHYpa UMEET cneumanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnm poseTka anekTpuye-

7.4 Ynopbl 3agHeii CTEHKM

CKOIA CETU HE 3a3eMIIeHa, BbINONHUTE OTAEMbHOE
3a3emnenue npubopa B COOTBETCTBUM C Aeii-
CTBYIOLLMMU HOPMaMHU, NOPYYMB 3Ty OnepaLuio
KBanMuLMPOBAHHOMY 3MEKTPUKY.
V3roToBuTENb CHUMAET C CE0S BCSKYIO OTBET-
CTBEHHOCTb B Cny4ae HeC06J'IIO,quVIﬂ BbllLeyKa-
3aHHbIX NPaBUN TEXHUKK ©e30MacHoCTW.

[laHHOe 13aenue cooTBETCTBYET AUPEKTVBAM
Egponeiickoro Coto3sa.

BHyTpu npuGopa ecTb AABE NPOKIagKK, KOTOpble
CIeqyeT YCTaHOBMTb Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.
OcnabbTe BUHTLI 1 BCTABbTE MPOKNAZKY MO UX
FOfOBKM, MOCIIE YET0 3aTSHUTE BUHTBI.

7.5 lNepeBelLmBaHune asepLbl

BHUMAHUE!
Mepep BbINONHEHWEM MioGoii onepavym
13BNEKaiiTe BUMKY 13 CETEBOI PO3ETKY.

Yro6bl HafexHO yaepxuBaTh ABEPLbI
npubopa, cnepytoLie onepawum pexo-
MEHAYETCS BbIMOMHATL BABOEM.

/N
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[insi M3MeHeHUs HanpaBneHUst OTKPbIBaHWS ABEPLbI
BbINONHMTE CrieaytoLine onepauum:

CHUMUTE BEPXHIOI NETNIO; CNEeAuTe 3a Tem, YToObI
nBepua He ynana. MeTnto coxpaHuTe Ans BbINoNHe-
HWS NOCNEAYHOLLMX LENCTBUIA.

CHUMUTE BEPXHIOK ABEPLLY.

CHUMUTE BEPXHEE KPENneHne 1 YyCTaHOBMUTE €ro C
NPOTMBOMONOXHON CTOPOHI.

OteuHTUTE CpeaHioto neTnto (H). OTBUHTUTE NnacT-
maccoBble NMPoBKY, PACMONOXEHHbIE HA MPOTMBOMNO-
TNIOXHOVA CTOPOHE CpeAHeN NeTNu, U BBEAMUTE UX B
OTBEPCTUSA, B KOTOPbIX paHee Bbina neTns.

CHUMUTE HUXHIOK ABEPLY.
CHUMUTE BEHTUMSLMOHHYIO PELLETKY, KDenaLLyocs
MpyY NOMOLLM ABYX BUHTOB.
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OCTOpOXHO NonoXmTE NPUOOP Ha 3aHIOK CTEHKY,
MONHOCTBIO BEIBUHTUTE PETYNINPYEMYIO HOXKY 1
MPVUBUHTUTE €€ C NPOTUBOMOMOXHON CTOPOHbI
CHUMUTE HUKHIOK NETNHO, Pa3BUHTUB €€ BUHTLI.

C nomoLbto 12-MUNNMMETPOBOrO raeyHOro KNtoya
pa3BUHTITE LIAPHUPHBIA 6ONT 1 3aKkpenuTe ero Ha
MPOTMBOMONOXHOW CTOPOHE NETNK.

YCTaHOBUTE HXKHIOK NETMH0 Ha NPOTUBOMONOXHON
CTOPOHE, 1CMNONb3YS CHATLIE PaHEee BUHTbI.
OcTopoxHO ycTaHoBUTe Npubop B paboyee nomno-
XEHME 1 OTPErynupyiiTe ypoBeHb, 3aB1MHYMBAs/ Bbl-
BWHYMBAs NanbLamu Unu Klo4YoM perynupyemble
HOXKM, pacnonoXeHHble BHU3Y npubopa.

BblHbTE 3armyLUKy 13 BEHTUNALMOHHOI PeLLeTKy,
HaX1Mas Ha Hee B HanpaBNeHUW CTPENKK, U ycTa-
HOBWTE €€ C NPOTUBOMONOXKHON CTOPOHI.
YcTaHoBUTE BEHTUNALMOHHYIO PeLLeTKy, 3aKpenvs
BUHTBI.

YCTaHOBUTE HXKHIOK ABEPLY.

YcraHoBuTe CpefHtoo neTnto (H) ¢ npoTmBononox-
HOW CTOPOHI.

YcTaHoBUTE BEPXHIOK ABEPLY.

K nakeTy AoKyMeHTaLuu npunaraeTcs BepXHAs neT-
ns, HeobxoaMMas Ans BbINOMHEHUS CMEHbI CTOPOH.
BcTaBbTe neTnio Ha MECTO U NPUBMHTUTE.

CHMUMMTE 3arnyLLUKA U PYYKU M YCTAHOBUTE WX C MPO-
TUBOMOMNOXHOW CTOPOHBI.

YcTaHoBMTE NNAcTUKOBbLIE 3arfyLLKU B Oka3aBLuue-
CS1 OTKPbITbIMI OTBEPCTUS.

B 3aBepLueHme npoepbTe, YTOBLI:
BCE BUHTBI BbINK 3aTSHYTHI;
MarHuTHas npoknagka npumnerana Kk Kopnycy;

ABepLa kak creayeT OTKpblBanach 1 3akpbiBa-
nace.

MMpy HU3KOI TEMNepaType B NOMELLEeHUM (T.€. 3u-
MO1) NpoKNaaka MOXET HENMOTHO NpuneraTk K

8. LUYMbI NP PABOTE

Mpy HopManbHbIX YCOBUSIX PaboTbl CrIbILLHBI
HekoTopble 3BYKM (paboTbl KOMNPECcopa, LMpKy-
nAUMKM XnagareHTa).

kopnycy. B Takom cnyyae foxanTech ecte-
CTBEHHOW yCaaKu NPOKIaaKM Mo MECTY.

B cnyyae HexenaHus BbINOMHSATh BbILIEONUCAH-
Hble onepavum CaMoCTOSTENBHO MOXHO obpar-
UTbCS B BNvKanLLMiA CepBUCHBIA LeHTp. Cneuua-
MNCT CEPBUCHOrO LIEHTPa NepeBecuT ABepLly 3a
OTZenbHYK nnary.
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9. TEXHUYECKME JAHHBIE

Pa3mepb! HULLK Ans BCTpau-

BaHWs
Bricota 1950 Mm
LWnpuHa 695 Mmm
Iny6uHa 669 Mm

Bpems noBbILweHVs Temnepa- 20 yac

Typbl

HanpsxeHve 230-240 B

Yacrota 50 My

TexHn4Yeckme AaHHble yKkasaHbl Ha NACNOPTHO
Tabnuuke Ha NeBOW CTEHKE BHYTPW npubopa 1
Ha Tabnnyke aHepronoTpebneHus.

10. OXPAHA OKPY>KAIOLLEV CPE[bI

Matepuansl ¢ CUMBOIIOM {:‘_) cregyeT cAaBaTb

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHLLME KOHTEHEpSI Ans cOopa

3A0poBbe Yenoseka. He BbiOpackiBaliTe BMeCTe
C GbITOBLIMM OTXOLAMM OLITOBYH TEXHMKY,

NOMEYEHHY0 CUMBOJIOM z . ,D,OCTaBbTe

BTOPUYHOTO ChIPbS. W3genue Ha MECTHoe npeanpusThe no
MpuHuMast yyacTie B nepepaboTke CTaporo nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIpbS UK
anekTpoBLIToBOro 060pyA0BaHHS, B obpatutech B CBOE MyHULMNANbHOE
rnomoraeTe 3aluTUTL OKPYXKatOLLYIo cpeay 1 ynpaenexue.

[arta npon3BoAcTBa 4AHHOMO U3AEeNusl ykazaHa B CEPUNHOM

1 TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu.
Hanpumep, cepuiinbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve

@P HoMmepe (serial number), rae nepBas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocneaHen undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
ec
ME10 npousBedeHo Ha aecator Hegene 2011 roga.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un producto Electrolux. Ha escogido un producto que contiene décadas de

experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha disefiado pensando en usted.
Asi que, siempre que lo utilice puede tener la seguridad de que conseguira excelentes resultados.

Bienvenido a Electrolux.
Visite nuestro sitio web para:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio:
@ www.electrolux.com

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su aparato:
’% www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

LLe recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con el Servicio, cercidrese de tener la siguiente informacion a mano.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas. Modelo, PNC, Numero de
serie.

& Advertencia - Precaucion-Informacion sobre seguridad.
@ Datos y recomendaciones generales
Informacion medioambiental

Salvo modificaciones.



Por su seguridad y para garantizar el fun-
cionamiento correcto del aparato, antes
de instalarlo y utilizarlo por primera vez lea
atentamente este manual del usuario, in-
cluidos los consejos y advertencias. Para
evitar errores y accidentes, es importante
que todas las personas que utilicen el
aparato estén perfectamente al tanto de
su funcionamiento y de las caracteristicas
de seguridad. Conserve estas instruccio-
nes y no olvide mantenerlas junto al apa-
rato en caso de su desplazamiento o ven-
ta para que quienes lo utilicen a lo largo
de su vida util dispongan siempre de la in-
formacion adecuada sobre el uso y la se-
guridad.

Por la seguridad de personas y bienes, si-
ga las normas de seguridad indicadas en
estas instrucciones, ya que el fabricante
no se hace responsable de darios provo-
cados por omisiones.

1.1 Seguridad de nifos y
personas vulnerables

e Este electrodoméstico no esta disefa-
do para que lo usen personas (incluidos
ninos) con discapacidad fisica, senso-
rial o mental, o con experiencia y cono-
cimiento insuficientes, a menos que
una persona responsable de su seguri-
dad les supervise o instruya en el uso
del electrodoméstico.

No permita que los nifios jueguen con
el electrodoméstico.

e Mantenga los materiales de embalaje
alejados de los ninos. Existe riesgo de
asfixia.

e Siva a desechar el aparato, extraiga el
enchufe de la toma, corte el cable de
conexion (tan cerca del aparato como
pueda) y retire la puerta para impedir
que los ninos al jugar puedan sufrir
descargas eléctricas o quedar atrapa-
dos en su interior.

e Si este aparato, que cuenta con juntas
de puerta magnéticas, sustituira a un
aparato mas antiguo con cierre de
muelle (pestillo) en la puerta, cercidrese
de inutilizar el cierre de muelle antes de
desechar el aparato antiguo. Evitara asi
que se convierta en una trampa mortal
para ninos.
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1. A\ INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.2 Instrucciones generales de
seguridad

& ADVERTENCIA

Mantenga libres de obstrucciones las
aberturas de ventilacion del alojamiento
del aparato o de la estructura empotrada

¢ El aparato esta disefiado para conser-
var los alimentos y bebidas de una vi-
vienda normal, como se explica en este
folleto de instrucciones.

— areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo;

— granjas y por clientes en hoteles, mo-
teles y otros entornos de tipo resi-
dencial;

— entornos de tipo hostales o pensio-
nes;

— servicios de catering y actividades si-
milares al por mayor.

¢ No utilice dispositivos mecanicos ni
medios artificiales para acelerar el pro-
ceso de descongelacion.

¢ No utilice otros aparatos eléctricos (co-
mo maquinas para hacer helados) den-
tro de los aparatos de refrigeracion, a
menos que el fabricante haya autoriza-
do su utilizacidn para estos fines.

¢ No darie el circuito del refrigerante.

e El circuito del refrigerante del aparato
contiene isobutano (R600a). Se trata de
un gas natural con un alto nivel de
compatibilidad medioambiental, aunque
es inflamable.

Durante el transporte y la instalacion del
aparato, cercidrese de no provocar da-
Aos en el circuito de refrigeracion.

Si el circuito de refrigeracion se dafia:

— mantenga el aparato alejado de las
llamas y de cualquier fuente de en-
cendido

— ventile bien la habitacion en la que se
encuentra el aparato

¢ Es peligroso alterar las especificaciones

o modificar este producto en modo al-

guno. Cualquier dafo en el cable de ali-

mentacion puede provocar un cortocir-
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cuito, un incendio o una descarga eléc-
trica.

& ADVERTENCIA

Los componentes eléctricos (ca-
ble de alimentacion, enchufe,
compresor) debe sustituirlos un
técnico autorizado o personal de
reparaciones profesional a fin de
evitar riesgos.

1. El cable de alimentacion no se de-
be prolongar.

2. Compruebe que la parte posterior
del aparato no aplaste ni dafe el
enchufe. Un enchufe aplastado o
dahado puede recalentarse y pro-
vocar un incendio.

3. Cercidrese de que tiene acceso al
enchufe del aparato.

4. No tire del cable de alimentacion.

5. Silatoma de red esta floja, no in-
troduzca el enchufe. Existe riesgo
de descarga eléctrica o incendio.

6. No utilice el aparato sin la tapa de
la bombilla (si esta provisto de ella)
de iluminacion interior.

e Este aparato es pesado. Debe tener
precauciones durante su desplaza-
miento.

¢ No retire ni toque elementos del com-
partimento congelador con las manos
humedas o0 mojadas, ya que podria su-
frir abrasion de la piel o quemaduras
por congelacion.

e Evite la exposicion prolongada del apa-
rato a la luz solar directa.

® | as bombillas que se utilizan en este
aparato (si esta provisto de ellas) son
especiales, y se han seleccionado ex-
clusivamente para uso en aparatos do-
meésticos. No pueden utilizarse para la
iluminacién de la vivienda.

1.3 Uso diario

¢ No coloque recipientes calientes sobre
las piezas plasticas del aparato.

e No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato, ya que podrian estallar.

¢ No coloque alimentos directamente
contra la salida de aire de la pared pos-
terior. (Si el aparato es No Frost, es de-
cir, no acumula escarcha.)

¢ | 0s alimentos que se descongelen no
deben volver a congelarse.

e Guarde los alimentos congelados, que
se adquieren ya envasados, siguiendo
las instrucciones del fabricante.

e Se deben seguir estrictamente las reco-
mendaciones del fabricante del aparato
sobre el aimacenamiento. Consulte las
instrucciones correspondientes.

¢ No coloque bebidas carbonatadas o
con gas en el congelador, ya que se
genera presion en el recipiente, que po-
dria estallar y dafar el aparato.

¢ Si se consumen polos helados retira-
dos directamente del aparato, se pue-
den sufrir gquemaduras causadas por €l
hielo.

1.4 Cuidado y limpieza

e Antes de realizar tareas de manteni-
miento, apague el aparato y desconec-
te el enchufe de la toma de red.

¢ No limpie el aparato con objetos metali-
Cos.

¢ No utilice objetos afilados para eliminar
el hielo del aparato. Utilice un raspador
plastico.

¢ Inspeccione habitualmente el desagle
del agua descongelada del frigorifico. Si
es necesario, limpie el desague. Si el
desagtie se bloquea, el agua se acu-
mulara en la base del aparato.

1.5 Instalacion

Para realizar la conexion eléctrica,
siga atentamente las instrucciones
de los parrafos correspondientes.

e Desembale el aparato y compruebe
que no tiene danos. No conecte el apa-
rato si esta danado. Informe de los po-
sibles dafios de inmediato a la tienda
donde lo adquirié. En ese caso, con-
serve el material de embalaje.

e Es recomendable esperar al menos dos
horas antes de conectar el aparato, pa-
ra permitir que el aceite regrese al com-
presor.

e El aparato debe contar con circulacion
de aire adecuada alrededor, ya que de
lo contrario se produce recalentamien-
to. Para conseguir una ventilacion sufi-



ciente, siga las instrucciones corres-
pondientes a la instalacion.

e Siempre que sea posible, la parte pos-
terior del producto debe estar contra
una pared, para evitar que se toquen
las partes calientes (compresor, con-
densador) y se produzcan quemaduras.

e El aparato no debe colocarse cerca de
radiadores ni de hornillas de cocina.

e Asegurese de que es posible acceder
al enchufe después de instalar el elec-
trodoméstico.

¢ Realice la conexion sélo a un suministro
de agua potable (si esta prevista una
conexion de agua).

1.6 Servicio técnico

e Un electricista homologado debera rea-
lizar las tareas que se requieran para
gjecutar el servicio o mantenimiento de
este electrodomeéstico.

e | as reparaciones de este aparato debe
realizarlas un centro de servicio técnico

2. PANEL DE MANDOS
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autorizado y soélo se deben utilizar re-
cambios originales.

1.7 Proteccion del medio
ambiente

&)

Este aparato no contiene gases
perjudiciales para la capa de ozo-
no, ni en el circuito de refrigerante
ni en los materiales aislantes. El
aparato no se debe desechar jun-
to con los residuos urbanos. La
espuma aislante contiene gases
inflamables: el aparato se debe
desechar de acuerdo con la nor-
mativa vigente, que puede solici-
tar a las autoridades locales. No
dafie la unidad de refrigeracion,
en especial la parte trasera, cerca
del intercambiador de calor. Los
materiales de este aparato marca-
dos con el simbolo &% son reci-
clables.

gl
<©°C ¥2 [+4 45

+6 +8

OOOOO

O

Interruptor del ventilador
Luz del ventilador

Regulador de temperatura
Tecla Action Freeze

Indicador Action Freeze

2.1 Encendido

Retire cualquier etiqueta que pueda haber
adherida en el interior del compartimento
congelador.

Introduzca el enchufe en la toma.

2.2 Apagado

Para apagar el aparato, extraiga el enchu-
fe de la toma de corriente.

2.3 Regulacion de la
temperatura

La temperatura se regula automaticamen-

te.

Para utilizar el aparato, proceda como se

indica:

e Pulse el regulador de temperatura mas
veces hasta que el LED de la tempera-
tura necesaria se ilumine. La seleccion
es progresiva y oscila de +2 °C a +8 °C

(i)

Sin embargo, el ajuste exacto debe elegir-
se teniendo en cuenta que la temperatura
interior del aparato depende de:

Lo mas conveniente es ajustar la
temperatura en una posicion inter-
media.
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® temperatura ambiente ces hasta que se encienda el LED corres-
* la frecuencia con que se abre la puerta  Pondiente al simbolo Action Freeze .
e la cantidad de alimentos guardados Para desactivar la funcion Action Freeze
o pulse una o varias veces la tecla Action

* ubicacion del aparato. Freeze hasta que aparezca la temperatura
& Si la temperatura ambiente es in- que desee.

ferior a 16 °C, pulse el regulador

hasta que se encienda el LED co-

rrespondiente a la temperatura

minima.

2.4 Funcion Action Freeze

La funcion Action Freeze se puede activar
pulsando la tecla Action Freeze varias ve-

3. USO DIARIO

3.1 Limpieza de las partes No utilice detergentes ni polvos
internas abrasivos, ya que podrian dafar el
acabado

Antes del empleo limpiar todas las partes
internas con agua tibia y jabén neutro, a
fin de eliminar el caracteristico olor de
nuevo y secarlas luego cuidadosamente.

3.2 Estantes mdviles

Las paredes del frigorifico cuentan con
una serie de guias para colocar los estan-
tes del modo que se prefiera.




3.3 Estante botellero
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Coloque las botellas (con la parte del ta-
pon hacia fuera) en el estante botellero
provisto al efecto.

AN

Si coloca el botellero en posicién horizon-
tal, uselo sdélo para botellas cerradas.

El estante botellero puede inclinarse para
guardar botellas previamente abiertas.
Para inclinarlo, tire del estante hacia arriba
de forma que pueda girarlo y colocarlo en
el nivel mas alto siguiente.

3.4 Cajon de verduras con control de humedad

Este cajon es adecuado para guardar fru-
tas y verduras.

Coloque el separador dentro del cajon en
diferentes posiciones para permitir la sub-
division mas adecuada a las necesidades
personales.

El fondo del cajén incorpora una rejilla (si
el aparato va equipado con ella) que per-
mite mantener las frutas y verduras sepa-
radas de cualquier humedad que se pue-
da formar en la superficie inferior.

Retire todas las piezas del interior del ca-
jon para su limpieza.

Para regular la humedad en el cajén de
verduras, el estante de vidrio incorpora un
dispositivo con rendijas (ajustable median-
te una palanca de deslizamiento)

Cuando las ranuras de ventilacion estan
cerradas:

la humedad natural de los alimentos guar-
dados en los compartimentos para frutas
y verduras se mantiene durante mas tiem-
po.

Cuando las ranuras de ventilacion estan
abiertas:

el aumento del aire circulante reduce el
contenido de humedad de los alimentos.
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3.5 Colocacion de los estantes de la puerta

Para poder guardar alimentos de distintos
tamanos, los estantes de la puerta se
pueden colocar a diferentes alturas.
Para cambiar la posicion de los estantes:
mueva paulatinamente el estante en la di-
reccion de las flechas hasta retirarlo del
: soporte y coléquelo en la posicion que

T desee.

3

3.6 Enfriamiento por aire Active el ventilador cuando la tem-
peratura ambiente supere los
El ventilador de enfriamiento dinamico por 25°C.

aire (DAC) permite enfriar rapidamente los
alimentos y mantener una temperatura
uniforme en el compartimento.

Pulse el interruptor del ventilador (consul-
te "Panel de control") para activar el venti-
lador. Se enciende la luz del ventilador.

3.7 Produccion de cubitos de hielo

. \\ Este aparato cuenta con una o varias
bandejas para la produccion de cubitos
\ de hielo.
“‘ Estas bandejgg estan gbicadas en los la-
A “\ terales del cajon superior del congelador.
SAD

Retire el cajon superior del congelador.
Extraiga la bandeja del hielo
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Retire la tapa Rellene de agua hasta el li-
mite indicado "MAX".

Vuelva a colocar la tapa e introduzca la
bandeja en su lugar.

Para extraer los cubitos de hielo, gire la
bandeja con los cubitos hacia arriba y
presione sobre una superficie rigida.
Para extraer mas faciimente los cubitos
de hielo, se recomienda colocar la bande-
ja cerrada bajo agua templada durante
unos segundos.

& ADVERTENCIA

No utilice instrumentos metalicos para re-
tirar las bandejas del congelador.

3.8 Congelacion de alimentos
frescos

El compartimento congelador esta ideado
para la congelacion de alimentos frescos
y para la conservacion a largo plazo de
alimentos congelados y ultracongelados.
Para congelar alimentos frescos active la
funcién Action Freeze al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.

Coloque los alimentos que vaya a conge-
lar en el compartimento inferior.

La cantidad maxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se indica
en la placa de datos técnicos, una eti-
queta situada en el interior del aparato.

El proceso de congelacion dura 24 horas:
durante ese periodo no deben afadirse
otros alimentos para congelacion.

3.9 Almacenamiento de
alimentos congelados
Al poner en marcha el aparato por prime-

ra vez o después de un periodo sin uso,
déjelo en marcha al menos durante 2 ho-

4. CONSEJOS UTILES

4.1 Consejos para ahorrar
energia
¢ No abra la puerta con frecuencia ni la

deje abierta mas tiempo del estricta-
mente necesario.

ras con un ajuste alto antes de colocar los
productos en el compartimento.

& En caso de producirse una des-
congelacion accidental, por ejem-

plo, por un corte del suministro
eléctrico, si la interrupcion ha sido
mas prolongada que el valor indi-
cado en la tabla de caracteristicas
técnicas bajo "tiempo de eleva-
cion”, los alimentos descongela-
dos deben consumirse cuanto an-
tes o cocinarlos de inmediato y
volverlos a congelar (después de
que se hayan enfriado).

3.10 Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o congela-
dos, antes de utilizarlos, se pueden des-
congelar en el compartimento frigorifico o
a temperatura ambiente, dependiendo del
tiempo de que se disponga.

Es posible incluso cocinar piezas peque-
nas congeladas, tomadas directamente
del congelador; en tal caso, el tiempo de
coccidén sera mas prolongado.

¢ Sjla temperatura ambiente es elevada,
la temperatura del aparato se ha ajusta-
do en los valores mas altos y esta total-
mente lleno, el compresor podria fun-
cionar de manera continua, provocan-
do la formacion de escarcha o hielo en
el evaporador. Si esto sucede, gire el
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regulador de temperatura a valores in-
feriores para permitir la descongelacion
automatica y ahorrar en el consumo
eléctrico.

el proceso de congelacion requiere 24
horas. Durante ese periodo no deben
anadirse otros alimentos para congela-
cion;

congele sélo productos alimenticios de
maxima calidad, frescos y perfecta-
mente limpios;

prepare los alimentos en porciones pe-
quenas para que se congelen de ma-
nera rapida y total, asi como para po-
der descongelar posteriormente sélo
las cantidades necesarias;

envuelva los alimentos en papel de alu-
minio o polietileno y compruebe que los
envoltorios quedan herméticamente ce-
rrados;

® No permita que alimentos frescos y sin
congelar entren en contacto con ali-
mentos ya congelados, para evitar el
aumento de temperatura de los segun-
dos;

® |os alimentos magros se congelan me-
jor que los grasos; la sal reduce el tiem-
po de almacenamiento de los alimen-
tos;

¢ ¢l hielo, si se consume inmediatamente
después de retirarlo del compartimento
congelador, puede provocar quemadu-

4.2 Consejos para la
refrigeracion de alimentos
frescos

Para obtener los mejores resultados:

¢ no guarde en el frigorifico alimentos ca-
lientes ni liquidos en evaporacion;

e cubra o envuelva los alimentos, en es-
pecial si tienen sabores fuertes;

e coloque los alimentos de modo que el

aire pueda circular liboremente entre
ellos.

4.3 Consejos para la
refrigeracion

Consejos Utiles:

Carne (de todo tipo): guardela en bolsas
de plastico y coléquela en el estante de
vidrio, sobre el cajon de las verduras.
Por razones de seguridad, guardela de
ese modo durante uno o dos dias, como

maximo. l8Gi6 2 piel:
Alimentos cocinados, platos frios, etc..: ras por congelacion en ia piel;
los debe cubrir y puede colocarlos en * es recomendable etiquetar cada pa-

quete con la fecha de congelacion para
controlar el tiempo que permanecen al-
macenados.

cualquiera de los estantes.

Frutas y verduras: se deben limpiar a con-
ciencia y colocar en los cajones especia-
les suministrados a tal efecto.

Mantequilla y queso: coldéquelos en reci-
pientes herméticos especiales o envueltos
en papel de aluminio o en bolsas de plas-
tico, para excluir tanto aire como sea po-
sible.

Botellas de leche: deben tener tapa y se
colocaran en el estante para botellas de la
puerta.

4.5 Consejos para €l
almacenamiento de alimentos
congelados

Para obtener el maximo rendimiento de
este aparato, debera:

e comprobar que el comerciante ha man-
Los platanos, las patatas, las cebollas y tenido los productos congelados co-
los ajos, si no estan empaquetados, no rrectamente almacenados;

deben guardarse en el frigorifico. e procurar que los alimentos congelados
pasen de la tienda al congelador en el

4.4 Consejos sobre la menor tiempo posible;

I e evitar la apertura frecuente de la puerta
CongelaCIOn 0 dejarla abierta mas del tiempo estric-
Estos consejos son importantes para po- tamente necesario;
der aprovechar al maximo el proceso de ¢ |os alimentos descongelados se dete-
congelacion: rioran con rapidez y no pueden conge-

e la cantidad maxima de alimentos que larse de nuevo;
puede congelarse en 24 horas se

muestra en la placa de datos técnicos;



® no supere el tiempo de almacenamien-
to indicado por el fabricante de los ali-
mentos.

5. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

& PRECAUCION
Antes de realizar tareas de mante-
nimiento, desenchufe el aparato.

@ Este equipo contiene hidrocarbu-
ros en la unidad de refrigeracion;
por tanto, el mantenimiento y la
recarga deben estar a cargo ex-
clusivamente de técnicos autori-
zados.

5.1 Limpieza periddica

El equipo debe limpiarse de forma regular:

¢ Muchas marcas de productos de lim-
pieza para superficies de cocina contie-
nen productos quimicos que pueden
atacar o danar los plasticos del apara-
to. Por ello, utilice un pafo suave hu-
medecido con agua tibia y una emul-
sién de jabdn neutro para limpiar las
superficies internas y externas.

& No utilice detergentes ni pastas
abrasivas para superficies exter-
nas, ya que podria dafar la pintu-
ray el revestimiento anti huellas
del acero inoxidable.

e revise y limpie periddicamente las jun-
tas de la puerta para mantenerlas lim-
pias y sin restos.

e gclare y seque a fondo.
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e |impie el condensador (rejilla negra) y el
compresor de la parte posterior del
aparato con un cepillo. Esa operacion
mejorara el rendimiento del aparato y
reducira el consumo eléctrico.

& No mueva, dafie ni tire de los con-
ductos o cables del interior del ar-
mario.
Tenga cuidado para no dafar el
sistema de refrigeracion.

Después de la limpieza, vuelva a conectar
el aparato a la toma de red.

5.2 Periodos sin funcionamiento

Si el aparato no se utiliza durante un tiem-

po prolongado, tome las siguientes pre-

cauciones:

¢ desconecte el aparato de la red
eléctrica;

¢ extraiga todos los alimentos;

e descongele (si asf esta previsto) y limpie
el aparato y todos sus accesorios.

¢ deje la puerta(s) entreabierta para pre-
venir olores desagradables.

Si va a mantener el armario en marcha,

solicite a alguien que lo inspeccione de

vez en cuando para evitar que los alimen-

tos se echen a perder en caso de un cor-

te de energia.
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5.3 Descongelacion del frigorifico

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del frigorifico cada vez
que se detiene el compresor, durante el
funcionamiento normal. El agua de la des-
congelacion se descarga a través de un
orificio hacia un recipiente especial situa-
do en la parte posterior del aparato, sobre
el motor compresor, donde se evapora.
Es importante limpiar periédicamente el
orificio de salida del agua de descongela-
cion situado en la mitad del canal del
compartimento frigorifico para evitar que
el agua se desborde y caiga sobre los ali-
mentos del interior.

5.4 Descongelacion del
congelador

El compartimento congelador de este
modelo es de tipo "no frost" y no produce
escarcha. Esto significa que, durante el
funcionamiento, no se forma escarcha ni

6. QUE HACER SI...

ADVERTENCIA

Antes de realizar cualquier repara-
cién, desconecte el enchufe del
aparato de la toma de red.

Sdlo un electricista o un técnico
profesional debe llevar a cabo
cualquier reparacion que no figure
en este manual.

/N

en las paredes internas del aparato ni so-
bre los alimentos.

La ausencia de escarcha se debe a la
continua circulacion del aire frio en el inte-
rior del compartimento impulsado por un
ventilador controlado automaticamente.

Se producen ruidos durante el
funcionamiento normal (compre-
sor, circulacion del refrigerante).

Problema Posible causa

Solucion

El aparato no fun-
ciona. La bombilla
no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el aparato.

El aparato no esta correc-
tamente enchufado a la
toma de corriente.

Enchufe el aparato correc-
tamente a la toma de co-
rriente.

El aparato no recibe sumi-
nistro eléctrico. No hay
tension en la toma de co-
rriente.

Enchufe un aparato eléctri-
co diferente a la toma de
corriente.

Llame a un electricista cua-
lificado.

La bombilla no fun-
ciona.

La bombilla esta en espe-
ra.

Cierre y abra la puerta.
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Problema

Posible causa

Solucion

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccion "Cam-
bio de la bombilla".

El compresor fun-
ciona continuamen-
te.

La temperatura no se ha
ajustado correctamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La puerta se ha abierto
con excesiva frecuencia.

No mantenga abierta la
puerta mas tiempo del ne-
cesario.

La temperatura de los ali-
mentos es demasiado al-
ta.

Deje que la temperatura de
los alimentos descienda a
la temperatura ambiente
antes de guardarlos.

LLa temperatura ambiente
es demasiado alta.

Reduzca la temperatura
ambiente.

El agua fluye por la
placa posterior del
frigorifico.

Durante el proceso de
descongelacion automati-
ca, el hielo se descongela
en la placa posterior.

Es correcto.

El agua fluye al inte-
rior del frigorifico.

La salida de agua esta
obstruida.

Limpie la salida de agua.

Los alimentos impiden que
el agua fluya al colector.

Asegurese de que los ali-
mentos no entran en con-
tacto con la placa posterior.

El agua fluye hacia
el suelo.

El agua de la descongela-
cion no fluye hacia la ban-
deja de evaporacion situa-
da sobre el compresor.

Fije la salida de agua de
descongelacion a la bande-
ja de evaporacion.

La temperatura del
aparato es demasia-
do baja.

El regulador de temperatu-
ra no se ha ajustado co-
rrectamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta.

La temperatura del
aparato es demasia-
do alta.

El regulador de temperatu-
ra no se ha ajustado co-
rrectamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas baja.

La temperatura del
frigorifico es dema-
siado alta.

No hay circulacion de aire
frio en el aparato.

Compruebe que el aire frio
circula libremente en el
aparato.

La temperatura del
congelador es de-
masiado alta.

Los alimentos estan de-
masiado juntos.

Disponga los alimentos de
modo que el aire frio pueda
circular entre ellos.

6.1 Cambio de la bombilla

PRECAUCION

Desenchufe el aparato de la toma

de corriente.
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Retire el tornillo de la tapa de la bombilla.
Utilizando un destornillador, tire hacia fue-
ra del gancho trasero de la tapa de la
bombilla, y tire de la tapa hacia abajo.
Cambie la bombilla por otra de la misma
potencia y disefiada especificamente para
aparatos domésticos (la potencia maxima
se indica en la tapa de la bombilla).

Instale la tapa de la bombilla.

Apriete el tornillo de la tapa de la bombilla.
Enchufe el aparato a la toma de corriente.
Abra la puerta. Compruebe que la bombi-
lla se enciende.

6.2 Cierre de la puerta 3. Sies necesario, cambie las juntas de-
fectuosas. Péngase en contacto con
1. Limpie las juntas de la puerta. el servicio técnico.

2. Sies necesario, ajuste la puerta. Con-
sulte "Instalacion”.

7. INSTALACION

& ADVERTENCIA
Lea atentamente la "Informacion

Clase Temperatura ambiente

sobre seguridad” para garantizar clima-
su propia seguridad y el correcto tica
funcionamiento del electrodomés- SN +10°C a + 32°C
tico antes de instalar el electrodo-
méstico. N +16°C a + 32°C
y ST +16°C a + 38°C
7.1 Colocacion T 16°C a + 43°C

Instale el aparato en un punto en el que la
temperatura ambiente se corresponda
con la clase climética indicada en la placa
de datos técnicos del aparato:
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Instale el aparato alejado de fuentes de
calor, como radiadores, calderas, luz so-
lar directa, etc. Asegurese también de
que el aire pueda circular sin obstaculos
por la parte trasera del aparato. Para ga-
rantizar un rendimiento éptimo, si el apa-
rato se coloca debajo de un mueble de
cocina instalado en la pared, deje una dis-
tancia minima de 100 mm entre la parte
superior del aparato y el mueble de pa-
red. No obstante, lo ideal seria que el
aparato no se colocara debajo de ningun
mueble instalado en la pared. La base del
aparato esta provista de una o varias pa-
tas ajustables para garantizar un nivelado
correcto del mismo.

& ADVERTENCIA

Puede gue en algun momento sea nece-
sario desenchufar el aparato de la toma
de corriente; por lo tanto, el enchufe debe
ser faciimente accesible tras la instalacion
del aparato.

7.3 Conexion eléctrica

Antes de conectar el aparato, compruebe
que el voltaje y la frecuencia que apare-
cen en la placa de datos técnicos se co-
rresponden con el suministro de la vivien-
da.

El aparato debe tener conexion a tierra. El
enchufe del cable de alimentacion se su-
ministra con un contacto para tal fin. Si la

7.4 Separadores traseros

toma de red de la vivienda carece de co-
nexion a tierra, conecte el aparato a una
toma de tierra conforme con la normativa,
después de consultar a un electricista
profesional.

El fabricante rechaza toda responsabili-
dad si no se toman las precauciones an-
tes indicadas.

Este aparato es conforme con las directi-
vas de la CEE.

En el interior del electrodoméstico
hay dos piezas de separacion que se
instalan como se muestra en la figura.
Afloje los tornillos, introduzca la pieza de
separacion por debajo de la cabeza de
los tornillos y vuelva a apretarlos.
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7.5 Cambio del sentido de
apertura de la puerta
ADVERTENCIA

Desenchufe siempre el electrodo-
méstico antes de llevar a cabo

cualquier operacion.

& Los procedimientos que se indi-
can a continuacion requieren la
ayuda de otra persona que sujete
bien las puertas del aparato du-
rante todo el proceso.

Para cambiar el sentido de apertura de la
puerta, siga estos pasos:

Con el maximo cuidado para evitar que la
puerta se caiga, retire la bisagra superior y
guardela por si la necesita en otro momen-
to.

Retire la puerta superior.

Retire el soporte superior e instalelo en el la-
do opuesto.

Desatornille la bisagra intermedia (H) Retire
los tacos de plastico situados en el lado
opuesto de la bisagra central e instdlelos en
los orificios donde estaba la bisagra.

Retire la puerta inferior.
Extraiga la rejila de ventilacion fijada con
dos tornillos.



ESPANOL 49

Apoye el aparato con cuidado sobre su par-
te posterior, desatornille por completo la pa-
ta ajustable y atornillela en el lado opuesto.
Extraiga los tormillos de fijacion de la bisagra
inferior y retirela.

Con una llave de 12 mm, desatornille el pa-
sador de la bisagra y vuelva a montarlo en el
lado opuesto de la bisagra.

Instale la bisagra inferior en el lado opuesto
con los tornillos que ha retirado previamen-
te.

Con mucho cuidado, coloque el aparato en
posicion vertical y nivélelo girando la pata
ajustable de la base a derecha o izquierda
con la mano o con una herramienta.

Deslice la cubierta del orificio para extraerla
de la rejilla de ventilacion empujandola en la
direccion de la flecha, y vuelva a montarla en
el lado opuesto.

Instale la rejilla de ventilacion v fije los torni-
llos.

Vuelva a colocar la puerta inferior.

Instale la bisagra intermedia (H) en el lado
opuesto.

Coloque la puerta superior.

En la bolsa con la documentacion encontra-
ra la bisagra superior necesaria para realizar
el cambio de apertura de la puerta. Coloque
la bisagra en su posicion y atornillela.

Retire las cubiertas y las asas y fijelas en el
lado opuesto

Inserte los tacos de plastico en el orificio
que queda abierto.

Finalmente, compruebe que: En tal caso, espere hasta que la junta se

* Todos los tornillos estan apretados. ‘g? al ?ueble de Tprm? natural.dl ,
e La junta magnética se adhiere al mue- i prefiere no realizar los procedimientos

ble anteriores, pérjg_asq en oonta}cto con el
) ) centro de servicio técnico mas proximo.
* Lapuerta abrey cierra correctamente. El personal del centro de servicio técnico
Es posible que la junta no encaje alaper-  campiara el sentido de apertura de las
feccion en el mueble si la temperatura puertas con gastos a su cargo.

ambiente es baja (es decir, en invierno).

8. RUIDOS

Durante el funcionamiento normal del
aparato suelen producirse ciertos ruidos
(compresor, circulacion del refrigerante).
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9. DATOS TECNICOS
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Medidas de la cavidad

Altura 1950 mm

Anchura 695 mm

Profundidad 669 mm
Tiempo de estabilizacion 20h
Voltaje 230-240 V
Frecuencia 50 Hz

La informacion técnica se encuentra en la
placa de caracteristicas, situada en el la-

Recicle los materiales con el simbolo ¢y .

Cologue el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje.

Ayude a proteger el medio ambiente y la
salud publica, asi como a reciclar

do interior izquierdo del aparato, y en la
etiqueta de consumo energético.

10. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo >_§junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a

su centro de reciclaje local 0 pongase en
contacto con su oficina municipal.
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Bir Electrolux tiriind aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Size onlarca yillik profesyonel deneyim ve yenilik sunan bir
Urlin tercih ettiniz. Sizi dlistinerek tasarlanan yaratici ve sik bir Griin. Bu Griini her kullandi§inizda, daima en iyi
sonuglari alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.

Web sitemizi agagidakiler igin ziyaret edin:

Kullanim énerileri, brostirler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
www.electrolux.com

Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
www.electrolux.com/productregistration

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:
www.electrolux.com/shop

) @ @

MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.

& Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri.
@ Genel bilgiler ve ipuglar
@ Cevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidr.



1. A\

GUVENLIK TALIMATLAR]

Kendi glivenliginiz ve cihazin dogru kullanimi igin
cihazi monte etmeden ve ilk kez kullanmadan
once, bu kullanma kilavuzunu, ipuglari ve uyari
bilgileri de dahil olmak (izere, dikkatle okuyun.
Gereksiz hatalardan ve kazalardan kaginmak
icin, cihazi kullanan tiim kisilerin cihazin kullani-
miyla ve glivenlik &zellikleriyle ilgili bilgiye sahip
olmasi énemlidir. Bu kilavuzu saklayin ve cihaz
baska bir yere tasindiginda veya satildiginda be-
raberinde verin, bdylece cihazi kullanacak diger
kisilerin de cihazin kullanimi ve givenlik igin ya-
piimasi gerekenler hakkinda bilgi sahibi olmasi
saglanmis olur.

Uretici firma ihmallerden kaynaklanan zararlar-
dan sorumlu olmadigindan, kendi can ve mal gi-
venliginiz igin bu kullanici talimatlarindaki uyari-
lari dikkate alin.

1.1 Cocuklar ve savunmasiz kisilerin

guvenligi

+ Bu cihaz, kullanimiyla ilgili talimat veya goze-
tim glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
saglanmadikga, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yeterlilikleri az kisilerce (gocuklar dahil) veya

deneyimi ve bilgisi olmayanlarca kullaniima-
malidir.

Kiguk cocuklar, cihazla oynamayacaklarindan
emin olunmasi igin gdzetim altinda tutulmali-
drr.

+ Tum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak
tutun. Bogulma riski séz konusudur.

+ Eger cihazi elden ¢ikariyorsaniz, oyun oyna-
yan gocuklari elektrik carpmamasi ve cihazda
kilitli kalmamalari icin fisini prizden gekin, elek-
trik kablosunu kesin (miimkin oldugunca ciha-
za yakin kismindan) ve kapagini gikartin.

+ Eger miknatisli kapi contalari olan bu cihaz,
kapisinda veya kapaginda yayl bir kilit (dil)
mekanizmasi olan eski bir cihazin yerine alin-
mis ise, eski cihazinizi elden gikarmadan 6n-
ce kilit mekanizmasini kullaniimaz hale getirin.
Bu sekilde, gocuklarin cihazin iginde Kkilitli ka-
larak kendilerine zarar vermelerini dnlemis
olursunuz.

1.2 Genel glvenlik

& UYARI

Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki ha-
valandirma menfezlerinin tikanmasini dnleyin.

TURKCE 53

+ Bu cihaz, evde ve asagidaki uygulamalara
benzer durumlarda kullanilan yiyecek ve/veya
icecekleri muhafaza etmek igindir:

Magaza, ofis ve diger galisma ortamlarin-
daki mutfak bolimleri;

Giftlik evleri ve otel, motel ve diger konakla-
ma tarzi yerlerdeki misteriler tarafindan;

Pansiyon tipi ortamlarda;

ikram servisi ve benzeri perakende olma-

yan uygulamalar.

* Buz ¢bzme sirecini hizlandirmak igin mekanik
bir aygit veya baska suni bir ydntem kullanma-
yin.

+ Uretici firma tarafindan onaylanmadig sirece,
diger elektrikli cihazlari (dondurma yapma ma-
kineleri gibi) sogutucu cihazlarin iginde kullan-
mayin.

+ Sogutucu devresine zarar vermeyin.

+ Cihazin sogutucu devresinde, gevreyle olduk-
ca dost dogal bir gaz olan ve bununla birlikte
yanici dzelligi olan sogutucu izobiitan (R600a)
bulunmaktadir.

Cihazin nakliyesi ve montaji stiresince,
sogutucu devre bilesenlerinin higbirinin hasar
goérmediginden emin olun.

Eger sogutucu devre hasar gérmisse:

- Ciplak ates ve atesleme kaynaklarini uzak
tutun.

- Cihazin yerlestirildigi odayi iyice havalandi-
rn.

+ Bu irliniin 6zelliklerinde degisiklik yapmak ve-
ya Uriinli herhangi bir sekilde degistirmek teh-
likelidir. Kablodaki herhangi bir hasar bir kisa
devreye, yangina ve/veya elektrik carpmasina
neden olabilir.

& UYARI

Tehlikeden kaginmak icin tim elektrikli
parcalar (elektrik kablosu, fis, kompre-
sor) sertifikall bir servis yetkilisi veya ka-
lifiye bir servis personeli tarafindan
degistirimelidir.

1. Elektrik kablosu uzatiimamalidir.

2.  Elektrik fisinin cihazin arkasinda sikisip
ezilmediginden veya zarar gérmedigin-
den emin olun. Sikisip ezilmis veya zarar
gorms bir elektrik fisi asiri 1sinabilir ve
bir yangina neden olabilir.

3. Cihazin elektrik fisine erisebildiginizden
emin olun.



54 www.electrolux.com

4.  Elektrik kablosunu gekmeyin.

5. Eger elektrik prizi gevsek ise, fisi takma-
yin. Elektrik carpmasi veya yangin riski
s6z konusudur.

6. Cihaz, dahili aydinlatma lambasinin ka-
padi (bu 6zellik varsa) olmadan galistir-
mamalisiniz.

+ Bu cihaz agirdir. Tasirken dikkatli olunmalidir.

+ Elleriniz nemli / 1slak ise, cildiniz tahris olabile-
ceginden veya donmaya / souk yanigina ne-
den olabileceginden, dondurucu bdlmesinden
bir sey ¢ikarmayin veya igindekilere dokunma-
yin.

+ Cihazi uzun siire dogrudan giines Isigina ma-
ruz birakmayin.

+ Bu cihazda kullanilan elektrik ampulleri (bu
0zellik varsa) sadece ev cihazlarinda kullani-
lan 6zel ampullerdir. Bunlar evdeki normal ay-
dinlatma igin kullanilamazlar.

1.3 Gunlik Kullanim

+ Sicak kaplari cihazin igindeki plastik parcala-
rin tizerine koymayin.

* Yanici gaz ve sivilari cihaza koymayin, ¢linkii
bunlar patlayabilir.

+ Gida (rlnlerini dogrudan arka duvardaki hava
cikisina dayamayin. (Eger cihaz No-Frost ise)

+ Donmus yiyecekler, buzu ¢ozildikten sonra
tekrar dondurulmamalidir.

*+ Hazir donmus yiyecekleri, donmus gida Ureti-
cisinin talimatlarina gére muhafaza edin.

* Cihaz ireticisinin muhafaza énerilerine timdy-
le uyulmalidir. llgili talimatlara bakin.

+ Dondurucuya karbonatli veya gazli icecekler
koymayin, ¢link bu sivilar bulunduklari kabin
iginde basing olusturur ve patlayarak cihazin
hasar gérmesine neden olabilirler.

+ Buz tanecikleri, eger cihazdan gikarildigi anda
hemen tiketilirse, don yaniklarina neden ola-
bilir.

1.4 Bakim ve temizlik

+ Bakimdan 6nce, cihazi kapayin ve elektrik fisi-
ni prizden gekin.

+ Cihazi metal nesneler kullanarak temizleme-
yin.

+ Cihazin buzunu temizlemek icin keskin nesne-
ler kullanmayin. Plastik bir kaziyici kullanin.

+ Buzdolabinin tahliye kisminda erimis buza ait
su olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin.
Gerekirse tahliye kismini temizleyin. Eger tah-

liye kismi tikall ise, su cihazin alt kisminda
toplanacaktir.

1.5 Monta;

/N

Elektrik baglantisi icin ilgili paragraflar-
da verilen talimatlara uyun.

Cihazi ambalajindan gikartin ve hasar olup ol-
madi§ini kontrol edin. Eger hasar varsa ciha-
zin fisini prize takmayin. Olasi hasarlari derhal
satin aldiginiz yere bildirin. Béyle bir durumda
ambalaji atmayin.

Yagin geri kompresore akmasini saglamak
icin, cihazin fisini takmadan 6nce en az iki sa-
at beklemeniz énerilir.

Cihazin etrafinda yeterli hava dolasimi olmali-
dir, aksi halde cihaz asiri 1sinabilir. Yeterli ha-
valandirma saglamak igin, montajla ilgili tali-
matlara uyun.

OlasI yanmalari dnlemek igin cihazin sicak
pargalarina (kompresor, yogusturucu) doku-
nulmasini engellemek amaciyla cihazin arka
kismi miimkiinse bir duvara yaslanmalidir.

Cihaz, kalorifer veya pisirme cihazlarinin yaki-
nina yerlestirilmemelidir.

Cihaz monte edildikten sonra elektrik prizinin
erisilebilir konumda kaldigindan emin olun.
Sadece igilebilir su kaynagina (Su baglantisi
mevcutsa) baglayin.

1.6 Servis

Cihazin servis islemi icin yapiimasi gereken
elektrikle ilgili herhangi bir is, kalifiye bir elek-
trikgi veya uzman bir kisi tarafindan yapilmali-
dir.

Bu trtintin servis islemleri yetkili servis tarafin-
dan yapiimali ve sadece orijinal yedek parga-
lar kullaniimalidir.

1.7 Cevre Korumasi

&)

Bu cihazin sogutucu devresinde ve yali-
tim malzemelerinde ozon tabakasina
zarar veren gazlar bulunmaz. Bu cihaz,
kentsel atiklar ve ¢oplerle birlikte atilma-
malidir. Yalitim képtigu yanic gazlar
igerir: cihaz, yerel yetkili makamlariniz-
dan bilgi edinebileceginiz yirtirlikteki
kanunlara uygun olarak elden ¢ikartil-
malidir. Sodutma initesine, ézellikle 1si
esanjéri yakinindaki kisma zarar gel-
mesini 6nleyin. Bu cihazda kullanilan ve
& simgesiyle isaretli olan malzemeler
geri dondstmlUdir.
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Kullanim Omri Bilgisi :

Kullanim émri kiigiik ev aletlerinde 7 yil, diger
beyaz esya Uriinlerinde ise 10 yildir. Kullanim
omrd, Uretici ve/veya ithalatg! firmanin
cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim
suresini ifade eder.
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Fan fonksiyon diigmesi
Fan 111

Sicaklik ayar digmesi
Action Freeze tusu

Action Freeze gdstergesi

2.1 Agma

Eger varsa, buzdolabinin i¢ kismindaki etiketi ¢i-
karin.
Fisi prize takin.

2.2 Kapatma

Cihazi kapatmak igin, fisini prizden gekin.

2.3 Sicaklik ayarlamasi

Sicaklik otomatik olarak ayarlanir.

Cihazi galistirmak iin asagidaki islemleri yapin:

+ istenilen sicakliga karsilik gelen LED yanana
kadar sicaklik ayar diigmesine ardi ardina ba-
sin. Segim ilerleyen bir sekilde, +2°C'den
+8°C'ye kadar artar.

3. GUNLUK KULLANIM

3.1 i¢ kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir Girlinin
sahip oldudu tipik kokuyu gidermek icin cihazin ig

Orta diizeyde bir ayar, genelde en uy-
gun olanidir.

Ancak tam ayar, cihaz igindeki sicakligin
asagidaki hususlara bagli oldugu dikkate alina-
rak segilmelidir:

+ Oda sicakligi.

+ Cihaz kapisini agma sikligi.

+ Cihaza konan yiyecek miktari.
+ Cihazin konumu.

AN

2.4 Action Freeze fonksiyonu

Eger ortam sicakligi 16°C'den diistkse,
en distik sicakhidin LED 1s1§1 yanincaya
kadar sicaklik ayar diigmesine basin.

Action Freeze fonksiyonunu Action Freeze sem-
bol gdstergesine karsilik gelen LED yanana ka-
dar Action Freeze tusuna ardi ardina basarak et-
kin hale getirebilirsiniz.

Action Freeze fonksiyonunu gerekli sicaklik segi-
lene kadar Action Freeze tusuna ardi ardina ba-
sarak devre disi birakabilirsiniz.

kismini ve dahili aksesuarlarini ilik su ve biraz
ndtr sabun kullanarak yikayin ve daha sonra iyi-
ce kurulayin.
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Cihazin kaplamasina zarar verdiklerin-
den, deterjanlari veya asindirici toz te-
mizlik trtnlerini kullanmayin.

3.2 Hareketli raflar

Sogutucunun yan panellerinde, raflari istediginiz
gibi yerlestirmenize olanak veren bir dizi ray bu-
lunmaktadir.
x 5
R\
3.3 Sise rafi

Siseleri, 6nceden konumlandiriimis rafa (sisele-
rin agzi &ne gelecek sekilde) yerlestiriniz.

AN

Eger raf yatay olarak konumlandirimissa, sade-
ce kapali siseleri yerlestirin.

Bu sise tutacagdi, 6nceden agilmis siseleri muha-
faza etmek icin yan yatirilabilir. Bunun igin, rafi
yukariya dogru donecek ve bir (ist seviyeye yer-
lesebilecek sekilde yukari kaldirin.

Cekmece, meyve ve sebzeleri koymak igin uy-
gundur.

Gekmece igindeki ayiriciyi, alt ayirmi bireysel ih-
tiyaciniza en uygun hale getirecek sekilde yap-
mak i¢in farkli konumlara yerlestirin.
Gekmecenin tabanindaki 1zgara (eger mevcut-
sa), yiyecek ve sebzeleri alt ylizeyde olusabile-
cek neme karsi korur.

Temizlemek igin gekmecenin igindeki tim parga-
lari gikarin.
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Sise rafinda, sebze ¢ekmecesindeki sicakligin
ayarlanabilmesini saglayan delikli (stirgulii bir
kolla ayarlanabilen) bir aparat bulunmaktadir.
Havalandirma delikleri kapali oldugunda:

meyve ve sebze bolmelerindeki dogal nem orani
daha uzun bir siire boyunca muhafaza edilir.
Havalandirma delikleri agik oldugunda:

meyve ve sebze b6lmelerinde nem oranini azal-
tici bir hava devridaimi saglanir.

3.5 Kapi raflarinin konumlandiriimasi

3

Gesitli ebatlardaki yiyecek paketlerini yerlestire-
bilmek icin, kapi raflari farkli yiiksekliklere ayarla-
nabilir.

Bu ayarlamalari yapmak icin su islemleri uygula-
yin:

raf yerinden ¢ikincaya kadar oklarin yéniinde ka-
deme kademe ¢ekin, daha sonra istediginiz sekil-
de konumlandirin.

3.6 Hava sogutmasi

Dinamik Hava Sogutmasi (DAC) fani, yemekleri
hizla sogutur ve buzdolabinin her noktasinda da-
ha esit bir sicaklik saglar.

3.7 Buz kiipi yapma

Fani aktif hale getirmek igin fan fonksiyonu
diigmesine basin (bkz. "Kontrol Paneli"). Fan
ISI§1 yanar.

Ortam sicakligi 25°C'yi asinca fani ga-
listiriniz.

Bu cihaz, buz kiipleri yapmada kullanilan bir ve-
ya daha fazla sayida kap icermektedir.

Bunlar, dondurucunun Ust gekmecesinin yan ki-
simlarina takihdr.

Dondurucunun Ust gekmecesini disari gekin.
Buz kabini ¢ikartin.
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Kapag cekerek cikartin. Kabi "MAX" isareti ile
belirtilen sinira kadar suyla doldurun.

Kapag geri takin ve kabi yerine geri yerlestirin.
Buz kiiplerini gikarmak icin, kabi buz kiipleri yu-
kari gelecek sekilde ters gevirin ve sert bir zemi-
nin Gstiine vurun.

Buz kiiplerini daha kolay gikarabilmek igin, kabi
kapagini agmadan birkag saniye boyunca ilik su-
yun altina tutmaniz tavsiye edilir.

& UYARI

Bu kaplari dondurucudan gikarmak igin metal
aletler kullanmayin.

3.8 Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, taze yiyeceklerin dondurul-
masl, dondurulmus ve derin dondurulmus yiye-
ceklerin uzun stireli muhafazasi igin uygundur.
Taze yiyecekleri dondurmak igin, dondurulacak
olan yiyecekleri dondurucu bdlmesine yerlestir-
meden dnce Action Freeze fonksiyonunu en az
24 saat boyunca galistiriniz.

Dondurulacak olan taze yiyecegi alt bdlmeye yer-
lestiriniz.

24 saatte dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktari, cihazin iginde bulunan bilgi etiketinde ya-
zihdir,

Dondurma islemi 24 saat surer; bu stire boyun-
ca, dondurulmak tizere baska bir yiyecek koyma-
yiniz.

3.9 Donmus yiyeceklerin muhafazasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir sti-
re kullanim disi biraktiktan sonra, yiyecekleri

4. YARARLI IPUCLARI VE BILGILER

4.1 Enerji tasarrufuyla ilgili ipuclari

+ Cihazin kapisini gok sik agmayin veya gerek-
tiginden daha uzun siire agik birakmayin.

+ Eger ortam sicakligi ylksekse, Isi Ayar
Digmesi yiiksek bir ayardadir ve cihaz tam
doludur, kompresoér devamli galisabilir ve bu
da buharlastirici devresinde karlanmaya veya
buzlanmaya neden olabilir. Bdyle bir durumda,
otomatik buz ¢ézme isleminin devreye girerek
elektrik tiiketiminden tasarruf saglanmasi igin
Isi Ayar diigmesini daha disuk bir ayara geti-
rin.

dondurucuya yerlestirmeden 6nce cihazi en az 2
saat en soduk ayarda calismaya birakin.

Ornegin bir elektrik kesintisi yiiziinden
istenmeden buz ¢dziliirse, eger elektrik
kesintisi, teknik ozellikler bolimiinde
"baslatma siresi" kisminda belirtilen st-
reden daha uzun stirerse, buzu ¢oziilen
yiyecek hemen tiketilmeli, veya derhal
pisirilerek yeniden dondurulmalidir
(soguduktan sonra).

3.10 Buz eritme

Derin dondurulmus veya normal donmus gidalar
kullanilmadan 6nce, sogutucu bélmesinde veya
oda sicakliginda (bu islem icin gereken siireye
bagl olarak) buzu eritilebilir.

Kiguk pargalar, dondurucudan gikartildigi anda
donmus haldeyken bile pisirilebilir: byle bir du-
rumda pisirme islemi daha uzun stirecektir.

4.2 Taze yiyeceklerin sogutulmasiyla
ilgili tavsiyeler

En iyi performansi elde etmek igin:

+ Sicak yiyecekleri veya buharlasan sivilari buz-
dolabina koymayin.

+ Yiyecekleri kapatin veya sarin (6zellikle keskin
bir kokusu varsa).

+ Viyecekleri, etrafinda hava rahatca dolasacak
sekilde yerlestirin.



4.3 Sogutma tavsiyeleri

Faydall tavsiyeler:

Et (her turlt): polietilen torbalara koyun ve sebze
cekmecesinin Ustlindeki cam rafa yerlestirin.
Givenlik agisindan, bu sekilde sadece bir veya
iki glin muhafaza edin.

Hazir pismis yiyecekler, souk yemekler, vb:
Bunlar, agzi kapali olmak suretiyle herhangi bir
rafa yerlestirilebilir.

Meyve ve sebzeler: Bunlar iyice temizlenmeli ve
temin edilmis 6zel gekmecelere yerlestirimelidir.
Tereyagi ve peynir: Bunlar, igine havanin miim-
kiin oldugunca girmemesi igin 6zel hava gegir-
meyen kaplara konulmali veya aliiminyum folyo-
ya sarilmali ya da polietilen torbalara konulmali-
drr.

St siseleri: Bunlar, agizlari kapakli sekilde kapi-
daki sise raflarina yerlestirilmelidir.

Muzlar, patatesler, soganlar ve sarimsaklar (pa-
ketli degilse), buzdolabina konulmamalidir.

4.4 Dondurma tavsiyeleri

Birgok dondurma isleminde size yardimci olacak
bazi 6nemli tavsiyeler asagida verilmektedir:

+ 24 saat icinde dondurulabilecek maksimum yi-
yecek miktar. veri etiketinde belirtiimektedir;

+ dondurma islemi 24 saat surer. Bu slire bo-
yunca, dondurulmak tizere baska bir yiyecek
konulmamalidir;

+ sadece birinci kalite, taze ve iyi temizlenmis
yiyecekleri dondurun;

* hizli ve tamamen donmasini ve buzu eridikten
sonra sadece tuketilecek miktarda tiiketilebil-
mesini saglamak icin yiyecekleri kiigiik porsi-
yonlara bélun;

5. BAKIM VE TEMIZLIK

DIKKAT
Herhangi bir bakim islemi yapmadan
once, cihazin fisini prizden cekin.

AN
&

Bu cihaz, sogutma devrelerinde hidro-
karbonlar igermektedir; dolayisiyla ba-
kim ve sarj islemleri sadece yetkili tek-
nisyenler tarafindan yapilmalidir.

5.1 Periyodik temizlik

Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:
+ Bircok tescilli mutfak ylizeyi temizleyicisi, bu
cihazda kullanilan plastik aksamlara zarar ve-

AN
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+ yiyecekleri aliminyum folyoya veya polietilene
sarin ve bu yaptiginiz paketin hava gegirmez
oldugundan emin olun;

+ cihazin igindeki sicakligin yikselmesini 6nle-
mek icin taze veya donmamis yiyeceklerin 6n-
ceden donmus yiyeceklere temas etmesine
izin vermeyin;

+ yagsiz yiyecekler yagl yiyeceklere gore daha
iyi ve daha uzun siire muhafaza edilir; tuz, yi-
yecegdin muhafaza dmrini kisaltir;

+ eger su buzlari dondurucu bélmesinden ¢ika-
rildiktan hemen sonra tliketilirse, ciltte soguk
yaniklarina neden olabilir;

+ yiyeceklerin muhafaza stirelerini kontrol ede-
bilmek amaciyla, her bir yiyecek paketinin
lizerine dondurucuya konulma tarihini yazma-
niz tavsiye edilir.

4.5 Donmus yiyeceklerin

muhafazasiyla ilgili tavsiyeler

Bu cihazdan en iyi performansi elde etmek igin,
asagidaki hususlara dikkat etmelisiniz:

+ Piyasada donmus halde satilan yiyeceklerin
satici tarafindan uygun sekilde muhafaza edil-
mis oldugundan emin olun.

+ Donmus yiyeceklerin, marketten dondurucu-
nuza mimkin olan en kisa stirede aktariima-
sini saglayin.

+ Cihazin kapisini sikga agmayin veya kesinlikle
gerekmedikce agik birakmayin.

+ Buz ¢6zme islemi uygulandidinda, yiyecekler
gabuk ¢dzulur ve tekrar dondurulamaz.

+ Yiyecek Ureticisinin belirttigi muhafaza stirele-
rini asmayin.

rici kimyasal maddeler icermektedir. Bu ne-
denle i¢ ve dis ylizeyleri temizlemek icin su ve
notr sabun ile 1slatilmis bir temizlik bezi kulla-
nin.

Boyaya veya paslanmaz gelik parmak
izi birakmayan dis ylizeylere zarar vere-
bileceginden deterjan veya asindirici
maddeler kullanmayn.

+ Temiz ve kirden arinmis kalmalarini saglamak
icin kapi contalarini diizenli olarak kontrol edip
silerek temizleyin.

« lyice durulayp, kurulayin.
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+ Cihazin arka tarafindaki yogusturucuyu (siyah
1zgara) ve kompresori bir firca ile temizleyin.
Bu islem, cihazin performansini artirir ve elek-
trik tuketimini azaltir.

AN

Kabinin icerisindeki borulari ve/veya
kablolari gekmeyin, oynatmayin veya
zarar vermeyin.

Sogutma sistemine zarar vermemeye
dikkat edin.

Temizlikten sonra, cihazin fisini tekrar takin.

5.2 Kulanim-disI kalma s(ireleri

Cihaz uzunca bir stire kullanilmayacaksa,
asagidaki dnlemleri aliniz:

5.3 Buzdolabinin buzunun ¢éziilmesi

« Cihazin elektrik beslemesini kesiniz,

+ Igindeki tiim yiyecekleri gikariniz,

* buz ¢ozme (bu 6zellik varsa) islemini yapip,
cihazi ve tim aksesuarlarini temizleyin

+ Koti kokularin olusmasini 6nlemek igin kapi-
sini/kapilarini hafif aralik birakiniz.

Eger buzdolabi kapali tutulacaksa, bir elektrik ke-

sintisi durumunda igindeki yiyeceklerin bozulma-

sini 6nlemek igin birilerinden ara sira kontrol et-

mesini isteyiniz.

Sogutucu bdlmesinin buharlastirici devresindeki
buzlar, normal kullanim esnasinda motor kom-
presori her durdugunda otomatik olarak giderilir.
Buz ¢6zme suyu bir kanal vasitasiyla motor kom-
presor lizerinden gegerek buharlastirildigi yer
olan cihazin arka tarafindaki tahliye deliginden
6zel bir kaba bosaltilir.

Suyun tasmasini ve icerdeki yiyeceklerin izerine
damlamasini énlemek icin, sodutucu béimesi ka-
nalinin ortasindaki buz ¢6zme suyu tahliye de-
liginin periyodik olarak temizlenmesi énemlidir.

5.4 Dondurucunun buzunun
¢ozllmesi

Ote yandan, bu modelin dondurucu bimesi "no-
frost" tiptir. Yani, calisirken ne panellerinde ne de

6. SERVISI ARAMADAN ONCE

UYARI
Ariza teshis isleminden 6nce, cihazin fi-

AN

yiyeceklerin tizerinde buzlanma ve karlanma
yapmaz.

Buzun olusmamasinin nedeni, soguk havanin
bdlme igerisinde otomatik kontrollii bir fan saye-
sinde devamli devir-daim ettiriimesidir.

Normal kullanim esnasinda bazi sesler
(kompresérden, sogutucu devresinden)

AN

sini prizden gekiniz. gelebilir.

Bu kilavuzda yazili olmayan bir ariza

teshis islemi sadece kalifiye bir elektrik-

¢i veya uzman bir kisi tarafindan yapil-

malidir.
Sorun Olasi neden Coziim
Cihaz galigmiyor. Lamba  Cihaz kapalidir. Cihazi agin.

calismiyor.

Cihazin fisi prize dogru sekilde

takili degildir.

Fisi prize dogru bir sekilde takin.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

Cihaza elektrik gelmiyor. Priz-
de elektrik yoktur.

Prize baska bir elektrikli cihaz
takin.
Kalifiye bir elektrikci cagirin.

Lamba galismiyor.

Lamba bekleme modundadir.

Kapiy! kapatip agin.

Lamba arizalidir.

"Lambanin degistiriimesi" bélu-
mune bakin.

Kompresér devamhi galisi-
yor.

Sicaklik dogru ayarlanmamis-
tir.

Daha ytiksek bir sicaklik ayarla-
yin.

Kapi dogru kapatilmamistir.

"Kapinin kapatiimasi" bélimiine
bakin.

Kap! cok sik aciliyordur.

Kapiy! gerektiginden daha uzun
stire agik birakmayin.

Yiyeceklerin sicakligi ok yik-
sektir.

Saklamadan dnce yiyeceklerin
sicakliginin oda sicakligina dis-
mesini bekleyin.

Oda sicakligi cok yuksektir.

Oda sicakligini diisurin.

Sogutucunun arka pane-
linden su akiyor.

Otomatik buz ¢ézme islemi es-

nasinda, buzlar arka panelde
erir.

Bu normaldir.

Sogutucunun igine su aki-
yor.

Su cikisi tikalidir.

Su cikisini temizleyin.

Cihazin igindeki Uriinler suyun
su toplayicisina akmasini en-
gelliyordur.

Cihazin igindeki tirlinlerin arka
panele temas etmediginden
emin olun.

Tabana su akiyor.

Eriyen su, kompresoriin Gstlin-

deki buharlasma tablasina ak-
miyordur.

Eriyen su ¢ikisini buharlasma
tablasina takin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok diisiik.

Sicaklik ayar diigmesi dogru
ayarlanmamistir.

Daha yiiksek bir sicaklik ayarla-
yin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok yiiksek.

Sicaklik ayar diigmesi dogru
ayarlanmamistir.

Daha diistk bir sicaklik ayarla-
yin.

Sogutucu igindeki sicaklik
cok yiiksek.

Cihazda soguk hava dolasimi
yoktur.

Cihazda soguk hava dolasimi
oldugundan emin olun.

Dondurucu igindeki sicak-
Ik ok yiiksek.

Yiyecekler birbirine ¢ok yakin-
drr.

Urinleri, soguk hava dolasimina
izin verecek sekilde yerlestirin.

6.1 Lambanin degistiriimesi

DIKKAT

Fisini prizden gekiniz.
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Lamba kapaginin vidasini sékun.

Bir tornavida yardimiyla, lamba kapaginin arka
kancasina bastirin ve kapagi asagiya dogru ge-
kerek ¢ikarin.

Lambayi ayni gui¢ degerinde ve dzellikle ev ci-
hazlari igin tasarlanmis bir lambayla degistirin.
(maksimum gii¢ degeri lamba kapaginda gdste-
rilmistir).

Lamba kapagini takin.

Lamba kapagindaki vidayi sikin.

Elektrik fisini prize takin.

Kapiy! agin. Lambanin yandigindan emin olun.

6.2 Kapinin kapatilmasi 3. Gerekirse sorunlu kapi contalarini degistirin.
Yetkili servisi arayin.
1. Kapi contalarini temizleyin.
2. Gerekirse kapiyr ayarlayin. "Montaj" b6lu-
mine bakin.

7. MONTAJ

UYARI — 5
& Givenliginiz ve cihazin dogru galismasi Ikiim si- Ortam sicakligi

icin, cihazi monte etmeden 6nce "Gii- nifi
venlik bilgileri" bélimini okuyun. SN +10°C ile + 32°C arasi
N +16°C ile + 32°C arasi

7.1 Konumlandirma

+16°C ile + 38°C arasi
Bu cihazi, ortam sicakli§inin cihazin bilgi etike- Py S
tinde belirtilen iklim sinifina uygun oldugu bir ye- T +16°C ile + 43°C aras|
re monte ediniz:




7.2 Yer
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Cihaz, kalorifer, isitici kazan, dogrudan gelen gii-
nes 15141 gibi 1si kaynaklarindan yeterince uzaga
monte edilmelidir. Havanin, kabinin arka tarafin-
da rahatga devridaim yapabildiginden emin olun.
En iyi performansi elde etmek igin, eger cihaz bir
asma tavan altina monte edilmisse, cihaz kabini-
nin Ust ile duvar arasindaki minimum bosluk en
az 100 mm olmalidir. Buna ragmen, ideal olarak
cihaz asma tavan altina yerlestiriimemelidir. Ka-
binin altindaki ayarlanabilir ayaklarin biri veya
birkagi kullanilarak dogru diizlemsellik elde edilir.

A UYARI

Cihazin fisini elektrik prizinden ¢ekebilmek mim-
kiin olmalidir; dolayisiyla fis, cihaz kurulumundan
sonra kolay erisilebilir olmalidir.

7.3 Elektrik baglantisi

Cihazin fisini prize takmadan dnce, bilgi etiketin-
de yazili voltaj ve frekans degerlerinin evinizin
elektrik beslemesi ile ayni oldugundan emin olun.
Cihaz topraklanmalidir. Elektrik kablosunun fisi
bu amaca yonelik olarak bir kontak ile donatil-
mistir. EGer evin elektrik prizi toprakli degilse, yi-

7.4 Arka aralayicilar

rirliikteki kanunlara uygun olarak ve bir uzman
teknisyene danisarak cihazi ayri bir toprak hatti-
na baglayn.

Uretici firma, yukarida belirtilen givenlik dnlemle-
rine uyulmamasi halinde sorumluluk kabul et-
mez.

Bu cihaz, E.E.C. yonergeleri ile uyumludur.

Cihazin igerisinde, sekilde gosterildigi gibi takil-
masi gereken iki aralayici tampon bulunmakta-

dir.

Vidalari gevsetin ve aralayiciyi vida basinin alti-
na takin, daha sonra vidalari geri sikin.

7.5 Kap1 agilma yoniinin
degistirimesi
UYARI

Herhangi bir islem yapmadan 6nce, ci-
hazin fisini prizden gekin.

Asagidaki islemlerin gergeklestirimesi
sirasinda, cihazin kapilarini saglam bir
sekilde tutacak biriyle ¢alismanizi tavsi-
ye ederiz.
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Kapinin agiima yoniini degistirmek icin, asagidaki
islemleri yapin:

Ust kapinin diismemesine dikkat ederek dist mente-
seyi sokiin ve ileride kullanmak iizere saklayin.

Ust kapiyr sokin.

Ust destegi ¢ikarin ve bunu kars! tarafa takin.

Orta menteseyi (H) sokiin. Orta mentesenin karsi
tarafinda bulunan plastik tapalari gikarin ve bunlari
cikardiginiz mentesenin bos kalan deliklerine takin.

Alt kapiyr sokin.
Iki vida ile sabitlenmis olan havalandirma 1zgarasini
cikarin.

Cihazi dikkatle arka tarafinin (izerine koyun, ayarla-
nabilir ayagini gevirerek ¢ikarin ve karsl tarafa gevi-
rerek takin.

Sabitleme vidalarini sokerek alt menteseyi gikarin.
12 mm somun anahtari kullanarak mentese pimini
sokiin ve bunu mentesenin karsi tarafina takin.
Daha dnceden gikardiginiz vidalari kullanarak, alt
menteseyi kars tarafa takin.

Cihazi dikkatle ¢alisir pozisyonuna geri yerlestirin
ve cihazin ylksekligini, kabinin alt kismindaki ayar-
lanabilir ayaklari parmaklarinizla veya bir aletle si-
karak/gevseterek ayarlayin.
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Ok yoniinde iterek delik kapagini havalandirma 1z-
garasinin disina dogru kaydirip ¢ikarin ve bunu kar-
sI tarafa takin.

Vidalari kullanarak havalandirma izgarasini takin.
Alt kapiyi takin.

Orta menteseyi (H) kars! tarafa takin.

Ust kapiy! takin.

Evrak posetinizde, kapi ydnuniin degistirilmesi igin
gerekli tist mentese bulunmaktadir. Menteseyi yeri-
ne yerlestirin ve vidalayin.

Kapaklari ve kulplari sokiin ve karsi taraftaki yerleri-
ne takin.

Plastik tapalari agik kalan deliklere takin.

Asagidaki hususlardan emin olmak igin son bir

kontrol yapin:
+ Tdm vidalar sikilmis olmalidir.

+ Manyetik conta, kabine yapisik olmalidir.

+ Kapi diizgiin bir sekilde agilmali ve kapanma-

hdir.

Ortam sicakligi diistik ise (Kis mevsimi gibi),

conta kabine tam olarak oturmayabilir. Boyle bir

8. SESLER

Normal ¢alisma sirasinda bazi sesler gelebilir

(kompresor, sogutucu devresi).

durumda, contalarin dogal olarak oturmasini
bekleyin.

Yukarida belirtilen islemleri kendiniz yapmak is-
temiyorsaniz, en yakin Yetkili Servis'e basvurun.
Yetkili Servis uzmani, masrafi size ait olmak lize-
re kapilarin agilma ydn{ini degistirme islemini
yapacaktir.

OK Y~

\

1

Ss. \
\ HISSS! BRRR!
e c
gV Ry,

CLICK!
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9. TEKNIK VERILER

Kabin boyutlari
Yukseklik 1950 mm
Genislik 695 mm
Derinlik 669 mm
Baslatma Siiresi 20 sa.
Gerilim 230-240 V
Frekans 50 Hz

Teknik bilgiler, cihazin ig sol tarafindaki bilgi eti-
ketinde ve enerji etiketinde bulunmaktadir.




10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri
dénustrdlebilir C/.\-) . Ambalaji geri dénisim igin
uygun konteynerlere koyun.

Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri
doénisiimiine ve gevre ve insan sagliginin

TURKCE 67

korunmasina yardimei olun. Ev atigi sembolli >;<

bulunan cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
ddniisiim tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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MW PO BAC IYMAEMO

[Msikyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npoaykT, skuii BTintoe B cobi AECATKM POKIB NPOdeciiiHoro
[0CBigy Ta iHHOBaLLiiA. OpuriHanbHMIA Ta CTUNBHWA, BiH OYB PO3poBneHni 3 JymKoo Npo Bac. ToMy Lopasy, konu

BM HIUM KOPUCTYETECH, BU MOXETe GYTU BNIEBHEH B OTPUMaHHI rapHuUX pesynbTaTis.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux.

3Bepraiftecs Ha Halw Be6-caiiT:

G lMopaam 3 BUKOPUCTaHHSI, BPOLLYPU, IHCTPYKLi 3 YCYHEHHS! HECTIPABHOCTEN, CepBiCHa iHopmayis:
@ www.electrolux.com

g 3apeectpynte Bupi6, W06 oTpUMaTH NokpaLLeHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

anp,GaHHﬂ npunagas, BUTPaTHUX MaTepianiB Ta OpI/II'iHal'IbHVIX 3an4yacCTuH onda Balloro npunagy:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPUTiHaMbHI 3an4acTuHW.
[Mpu 38epTaHHi [0 CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTyMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HaliTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoOy, CepiliHuiA Homep.

& YBara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6eaneku.
@ 3aranbHa iHhopmaLis Ta pekomeHaaLi
@ EkonoriyHa iHdopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.
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IHCTPYKL|IT 3 TEXHIKW BE3MEKN

B iHTepecax BaLuoi beaneku Ta Ans HanexHoro
BMKOPUCTaHHS Npunagy yBaXHO NpounTaiiTe Lo
IHCTPYKLit0, BKMIOYAK0UM Mikasky Ta 3actepe-
XEHHS1, NepLU HiX BCTAHOBMIOBATY 1A0r0 i po3no-
YMHATM HUM KOpUCTyBaTUCS. ABW YHUKHYTY Mo-
MWIKOBYWX il i HELLacHWX Bunaakis HeobxigHo,
06 yCi, XTO KOPUCTYETLCA NPUNAAOM, PETENBHO
O3HalioMMnuCcs 3 NpaBunamu excninyaradji i Tex-
Hikn 6e3nekn. 36epexiTb Lito IHCTPYKLito i B pasi
npogaxy abo nepegavi npunagy iHwWum ocobam
0060B's13Kk0BO NepeaaiiTe ii pa3oM i3 npunagom,
o6 yci kopucTyBavi amornu B 6yab-akuid Yac
O3HalioMUTUCS 3 NpaBunamm excnnyaradji i Tex-
Hikoto 6e3neku.

3aans Gesneku XUTTA Ta MaitHa fOTPUMYIATECS
BUKNaAEHNX Y Ll iHCTPYKLi pekomeHaauin 3
TEXHiKM 6€3neku, OCKiNbKM KOMNaHis-BUPOOHNK
He Hece BIgNOBIAANbHOCTI 3a LKoY, Lo cTana-
€1 Yepes HeJOTPUMaHHS LiMX pekoMeHAaLli.

1.1 Besneka fiTei i Bpa3nueux ocid

+ [lpunag He Npu3Ha4eHuin Ans KOPUCTYBaHHS
HWM NioAbMM (B T.4. AiTbMM) 3 0OMEXEHUMN
(I3NYHNMU, CEHCOPHUMU YW PO3YMOBUMI
34i6HOCTAIMM UM HeoCTaTHIM JOCBIAOM Ta
3HaHHAMM, SKLWO iM He Byno npoBeaeHo Bia-
MOBIAHOrO IHCTPYKTaXY 3 KOPUCTYBAHHS Npu-
napom 0co6oto, BignosiganbHo 3a ix beane-
Ky.

LL{o6 AiT He rpanucs 3 NpunagoM, BOHU Ma-
t0Tb KOPUCTYBATMCA HUM Nif HArNsAoM A0pPO-
CINX.

* He gossonsunTe AiTaAM rpatucs 3 nakyBanbHu-
Mu matepianamu. MNopyLueHHs Liei Bumorn
MOXe NPU3BECTM [0 TOrO, L0 BOHU MOXYTb
3aUXHyTUCA.

* [lepw HiX yTunisyBaT Nnpunag, BUAMITb BU-
Ky 3 po3eTku, BigpixTe kabenb (y MicLi, sike
3HaXoAUTLCA sikomora Bnvkye Jo kopnycy) i
3HIMITb ABEpUATa, W06 3anobirt Bunaakam,
KOMK AiTh, rpaloynch, OTPUMAtOTb ENEKTPOLLIOK
abo 3amMKHYTbCS BCEpeauHI.

* FAKwWo uen npunag, OCHaLLEHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Mae 3aMiHUTV CTapui npunag i3 3am-
KOM Ha MpYxuHi (knsiMkoto), nopbaiite npo Te,
o6 BMBECTM 3 Nady NPYXUHY, NEPLU HiX yTU-
ni3yBaTtu CTapui npunag. Y Takuii cnocib Bu
nonepeamTe CUTyaLto, Konm BiH MOXe cTaTy
CMepTENbHO NacTKOK AN AUTUHU.

1.2 3aranbHi npaeuna beaneku

& MonepemkeHHs!

BeHTtunauiinHi 0TBOpM B KOpNyci Npunagy Ta B
KOHCTpYKLji, Lo BOYAOBYETLCS, MatoTb ByTH Bia-
KpUTAMM.

+ [punap npusHayeHuii ans 3bepiraHHs xapyo-
BMX NPOAYKTIB | HAMOIB Y 3814aHOMY AOMOTO-
cnogapcTsi, Ta NoAibHMX 3aCTOCYBaHb, TakuxX
AK:

— Ha KyXHsIX MarasuHis, odiciB Ta iHLLMX po-
604MX yCTaHOB;

- Ha chepmax Ta KnieHTamu roTenis, MoTenis
Ta iHLUMX XWTMOBUX NMPUMILLEHb;

— B YCTaHOBaX, LLIO NPOMOHYIOTb HaniBnaH-
CIOH;

— B YCTaHOBAX, LLIO NPOMOHYHTL NOCNYTY Xap-
uyBaHHA, Ta Ans NogibHMX 3acTocyBaHb He
B cchepi po3gpibHoi Toprieni.

* He 3acTocoBy¥iTe MexaHiuHi NPUCTPOI UM iHLL
LWITYYHi 3acobu ANs NPUCKOPEHHS NpoLiecy
PO3MOPOXKyBaHHS.

* He BUKOPWUCTOBYWMTE iHLLI €NEKTPUYHI NPUCTPOI
(Hanpwknag, npunag 4ns BUrOTOBMEHHS MO-
po31Ba) BCEPEAMHI XOMOAMIbHUKE, SKLLO Lie
He nepeabdayeHo BUPOGHUKOM.

+ CrexTe 3a TUM, W06 He NOLIKOAUTM KOHTYP
LMpKynsLii xonogoareHTy.

Y KOHTYpi UMPKYNsLii XONogoareHTy MicTUTbes
xonopoareHT i30byTaH (R600a) — npupogHmii
ras, Lo Maiixe He LWKIBNMBWN LS LOBKINNS,
npoTE 3aNMUCTHIA.

Mop6aiite, o6 nif Yac TPAHCNOPTYBaHHS i
YCTaHOBKV NpuUnagy XOAeH i3 KOMNOHEHTIB
KOHTYpY LMpKynsLji xonogoareHTy He 6yB
MOLLKOMKEHNI.

Y pa3i NOLWKOMKEHHS! KOHTYPY LMpKynsLii xo-
NoAoareHTy:

— YHWKaiATE KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOrHEM
abo pxepenamu 3aiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, A€ 3Ha-
XOAMTLCA NpUnag.

3 MipkyBaHb 6€e3neku He cnig 3MiHIoBaTH Tex-
HiYHi XapaKTepuUCTUKK Npunagy un Oyab-aKkum
4nHOM 1oro moamdikysaTtu. byab-sike now-
KOMKeHHs! kabenio MoXe BUKNMKaTI KOpoTke
3aMUKaHHS, NOXEXY 1 YpaKeHHsH enexkTpuy-
HWM CTPYMOM.
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MonepexeHHs!

LLo6 yHWKHYTM HeLacHUX BUNagKiB, 3a-
MiHY BCIX €EKTPU4HUX KOMMOHEHTIB
(kabenb XUBNEHHS, BUMKa, KOMNPECop)
Mae BUKOHYBaTU CepTnikoBaHNA Man-
ctep abo cnewjanicT CepaiCHOrO LieHT-

py.

AN

1. 3abopoHsieTbcs nofoBXyBaTH Kabenb
KMBNEHHS.

2. Mop6aiite npo Te, W06 Burka kabento
XUBMNEHHS He Byna po3gasneHa Y noL-
KOZpKeHa 3aHbOI0 YaCTWHOI Npunagy.
Po3paBneHa 4v nowKomkeHa Burka ka-
Oento XMBNEHHS MOXe NeperpiTucs i
CMIPUYMHUTI MOXKEXY.

3. Mopbaiite Npo HasBHICTb AOCTYNY A0
BUINKM KaBento XMBNEHHS.

4. He TArHitb 3a kabenb XuBNeHHs.

5. fAKwo poseTka X1TaeTbCs, HE BCTaBMAiA-
Te B HEl BUMIKY. ICHYE pU3KNK ypaKeHHs
ENEKTPUYHUM CTPYMOM UM BUHUKHEHHS]
MOXEXi.

6. He moxHa kopucTyBaTucs npunagom 6es
nnadoHa Ha namni (SKLo nepegbayeHo)
L1191 BHYTPILUHBOTO OCBITNEHHS.

+ [punag Baxkuit. Mepecysatu ioro cnig obep-
€XHO.

* He GepiTb peyi B MOpO3UNbLHOMY BifiNeHH: Ta
He TOpKaWTeCs [0 HWX, SKLLO BaLli PyKI BOMOT
4M MOKpi — Lie MOXe NPU3BECTN A0 NOpaHeH-
Hs1 ab0 X0N0A0BOrO OMiKy.

* He cnig HapoBro 3anvwati npunag nig nps-
MUMM COHSIYHUMM NIPOMEHSIMA.

¢ CknsHi namnu B LbOMy Npunagi (SKwo nepe-
AbayeHi) — e cneuianbHi namnu, Npu3HayeHi
nuwe ans nobyTtosux npunagis. Boun He npu-
[aTHi ANs OCBITNEHHS XUTNOBUX NPUMILLEHD.

1.3 LLlogeHHe BMKOpUCTaHHS

* He craBTe rapauuit nocya Ha NnacTukosi Ya-
CTUHI NpuUnagy.

* He 36epiraiite B npunaai 3anmmncTuii ras abo
pianHYM, 60 BOHM MOXYTb BUOYXHYTH.

* He knagiTb npoaykTn 6e3nocepeaHLo Ha-
BMPOTW OTBOPIB 4151 NOBITPS B 384Kl CTiHL.
(Akwo npunag ocHateHo cuctemoro Frost
Free)

+ 3amopoxeHi NpoayKTW Nicns PO3MOPOXYBaH-
HS He MOXXHa 3aMOpOXYBaTH 3HOBY.

+ ®acoBaHi 3aMopoxeHi NpoaykTy 36epiraiite y
BiANOBIZHOCTI 3 IHCTPYKLisiMW BUPOOHMKA.

HeobxigHo YiTko OTpUMYBaTUCS pEKOMEHAa-
Liji BUpo6HWKa npunagy Lwoao 36epiraHHs
NpOLyKTIB. 3BEPHITLCA A0 BigNOBIAHNX iH-
CTPYKLUiA.

He poswiLLyiiTe rasoBaHi abo Lwmnyui Hanoi B
MOpPO3UNbHOMY BiagineHHi, 60 Yepes nigsu-
LLEHHS TUCKY Ha NMSLLKY BOHU MOXYTb BUOYX-
HYTK, WO NOLLKOAUTL Npunag.

Mopo3uBO Ha NanuyLi CPOMOXHE BUKITMKATH
XOJIOZ0B OMiKM, SIKLLO AOro iCTM NPSMO 3 MO-
pO3UNbHMKA.

1.4 Jornsg i YMLLEHHs!

MepLu HiX BUKOHYBATU TEXHIYHE 06CNYroBy-
BaHHS, BUMKHITb MPUNag i BANMITb BUIKY 3 po-
3eTKN.

Mpy YMLLEHH] He MOXHa KOPUCTYBaTMCS MeTa-
NeBUMM NpeamMeTamu.

He BuKopuCTOBY#ATE rOCTpPi NpeaMeTMANS Yn-
LLleHHs npunagy Big nbogy. KopuctyiTecs
NNacTUKOBUM LLKPEBKOM.

PerynsipHo nepesipsiTe 3n1B BOAM 3 XOMNO-
annbHuka. 3a notpebu npoumaiite ioro. Ak-
Lo 3nuB Oyae 3abnokosaHni, Boga 3bupatu-
MeTbCsl Ha AHi npunagy.

1.5 YcTaHoBKa

AN\

Mig Yac nigkntoyeHHs Ao enexkTpomepe-
Xi peTenbHO AOTPUMYIATECS IHCTPYKLIR,
HaBe[eHMX Y BiBNOBiAHMX Naparpadax.

PosnakyiiTe npunag i ornaHbTe Ha NpeameT
MOLLKOMKEHb. He KopucTyiiTecs npunanom,
AKLLO BiH NOLUKOIKEHWA. Y pasi BUSIBNEHHS
MOLLKOKEHb HeramHo NoBigoMTe Npo Lie Top-
roBenbHUA 3aknag, Ae Bu npuabany npunag.
Y LboMy pasi 30epexiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbCs 3a4ekaTy WOoHaNMEHLLe [Bi
rOAVHK, NEPLL HiX BMUKATW Npunag, 3 Tum
o6 Macno NoBepHyocs 4o KoMNpecopa.

[MoBITPS Mae HOPManLHO LMPKYNIOBATU JOBKO-
na npunagy; HeAOTPUMAHHS Ljiel pekoMeHaa-
Ui npuaBoauTh Jo neperpisaHHs. o6 focsr-
TV [OCTaTHBLOI BEHTUNALT, LOTPUMYITECS Bif-
MOBIAHNX IHCTPYKLl LLOAO BCTAHOBNEHHSI.

o MOXNMBOCTI, BCTAHOBMIOWTE Npunag Tak,
106 1roro 3aaHsi cTiHka Oyna noBepHyTa Ao
CTiHW. Lie A03BONNTb YHUKHYTU TOPKaHHS ra-
PAYMX YaCTMH (KOMNPECopa, KOHAEHCopa) i
BiiNOBIAHO OMiKiB.

Mpunaga He MoxHa cTasuTy Bins batapei ona-
nexHs abo nauTw.



+ [Togbaiite npo Te, WwWob Ao poseTkn byB o-
CTYN Micnsi BCTaHOBNEHHS Npunagy.

+ [ligknioyeHHs 3 METOKO NoaaYi BOAM 34iNCHIONA-
Te NULe JO JKepena NUTHOI BOAM (SIKLLO ne-
penbdayeHo NifKMIOYEHHS 1O BOLONPOBOAY).

1.6 TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

+ Enextpuyni poboTn, HeobxigHi ans obenyro-
BYBaHHS Npunagy, MatoTb BUKOHYBaTHUCS KBa-
nichiKoBaHUM ENEKTPUKOM ab0 KOMNETEHTHOIO
ocoboto.

+ TexHiuHe 0BCnyroByBaHHs LbOro npunagy
Mae 34iNCHI0BaTNCA NuLLE KBanicikoBaHUM
nepcoHanom. [ins peMoHTy HeobXiAHO BUKO-
PWCTOBYBATH NNLLIE OPUriHambHi 3anacHi Ya-
CTUHM.

1.7 3axucT goBkinng

Hi B oxonomxyBanbHii cuctemi, Hi B i3o-
NALIAHMX MaTepianax Lboro npunagy

2. [NAHEJTb KEPYBAHHA

n
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He MiCTUTbCS rasiB, AKi Mornn 6 HaHe-
CTW LWKOAY 030HOBOMY Luapy. Mpunag
He MOXHa yTWUni3yBaT pasoM 3 MiCbku-
MU Bigxo4amu Ta CMITTaM. I3onsLiiHa
niHa MICTUTb 3aUMWUCTI rasu: Npunag He-
00XiiHO yTWNi3yBaTK 3riAHO 3 BiANOBIA-
HAMMW HOPMATVUBHUMI aKTamK, BUAAHN-
MU MiCLIEBUMM OpraHamu Bnagu. YHu-
KaiiTe NOLIKOMKEHHS XONOAMBHOTO ar-
peraty, 0cobnvBO B 3a[HiN YaCTuHi, no-
Bnuay TennoobmiHHKka. Matepianu,
NO3HA4Y€eHi CUMBONOM L’,\‘_) , nignsaratTb
BTOPUHHIN nepepobi.

Llei# npogyKT no amicTy HeBeaneyHnx pe4yoBIH
Bignosigae BUMoram TexHIYHOro pernameHTy
0OMEXEHHS BUKOPUCTaHHSI AESIKNX HEBe3neuHmx
PEYOBWH B €MEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
obnapHaHHi (noctaHosa KabiHeTa MiHicTpiB
Ykpainn Ne1057 Big 3 rpyaHs 2008p.)

+2 |(+4 +5

=

+6 +8

O10 O 0O O
*

O

lMepemukay dyHKuii BeHTMNATOPA
[HOvKaTop BEHTMNATOPA
Perynsitop Temnepatypu
Knonka Action Freeze
InaukaTop Action Freeze

2.1 BMukaHHs

Bupanite BcepeamnHi MOpO3WIbHOTO BiAAINEHHs
HaKnemky, SKLLO BOHA TaM €.

BcrasTe BUnKy B po3eTKy B CTiHi.

2.2 BuMuKaHHs

LLlo6 BUMKHYTY NpUNag, BUTArHITL BUMKY 3 enek-
TPUYHOI PO3ETKU.

2.3 PerynioBaHHs TemnepaTypu

Temnepartypa perynioeTbecsi aBTOMaTUYHO.

[ins HanawTyBaHHs Npunazy BUKOHANTE HUKYe-

HaBefeHi aii.

* HaTuckaiiTe perynstop Temneparypy Aekinbka
pasiB, [JOKW He 3aCBITUTLCS iHAMKATOP, LWO
BignoB.igae noTpibHii Temnepartypi. Bubip
3AINCHIOETBCS Y MOPAAKY 3pOcTaHHs Big +2°C
no +8°C.

Y 6inbLUoCTi BUNaakis HanbinbLue nigxo-
ONTb CepeHe 3HaYEHHS.

OpHak npu BCTaHOBMEHHI NEBHOI TemMnepaTypu
cnig nam’aTaTu, Lo TemnepaTypa BCcepeayHi
npunagy 3anexuTb Bif TaKNX YNHHWKIB:

* Temnepatypa y NpUMiLLeHHi

* 4acToTa BiAYMHEHHS ABEPLAT

* KinbKiCTb NPOAYKTIB ycepeanHi npunagy
*  MiCLIe3HaXOMKEHHs npunagy
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AKwwo TemnepaTtypa HaBKOMULLHBOTO
cepepoBuLLa Huxya 16°C, HaTucKanTe
perynsTop TemnepaTtypu, Noku He 3a-
CBITUTLCA IHAMKATOP HAHMKYOI Temne-
patypu.

2.4 OyHkuia Action Freeze

®yHkuis Action Freeze BMUKaETbCS HaTUCKaH-
HsIM KHOMKW Action Freeze kinbka pasis, Noku He
3acBITUTLCA iHAMKaTop cumeony Action Freeze .

3. WWOOEHHE KOPUCTYBAHHA

3.1 MutTS Kamepu

MMepLu Hix no4aTn KopUcTyBaTUCS NPUNAAOM, Mo-
MWIATe AOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akcecyapu 3a
[0MOMOrOH0 TENMOT BOAW 3 HEMTPanbHUM MUTIOM,
06 yCyHYTM TMMOBMIA 3anax HOBOrO Npunagy, a
MoTiM peTenbHO BUTPITh MOTO.

3.2 3HiMHI nonnukm

LLlo6 BuMKHYTM chyHKUito Action Freeze, HaTuc-
HITb KHOMKY Action Freeze kinbka pasis, noku He
BubepeTe noTpibHy Temnepatypy.

He 3acTocoByiiTe getepreHtn abo
abpa3vBHi NopoLUky, 60 BOHN MOXYTb
MOLUKOZMTI MOBEPXHIO.

AN

x :

2\

CTiHKM XONoAUNbHIKA MatoTb Psif, HAaNPSIMHKX,
TOMY BUCOTY NOMNYOK MOXHa 3MiHIoBaTU 3a Ga-
KaHHSM.

3.3 NiacTaBka Ans NnsALOK

[Moknagitb NnsiLKK (0TBOPamMU Hanepeg) Ha no-
NNLIO BUTHYTOI (DOPMN.

AN

FKLO NOnWLS BCTaHOBMEHA FOPU3OHTAMBHO,
KNagiTb Ha HEi NULLE 3aKPUTI MASILLKA.

Llto nonmuo MmoxHa Haxunsatv 4ns 3bepiraHHs
paHiLLe BigKpUTUX NASLOK. MOTArHITL nonuLuio
Bropy, Wo6 ii MoxHa 6yno noBepHyTW JOropM i
NOCTaBUTW Ha HACTYMHWIA BULLWIA PiBEHD.
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3.4 lLlyxnspga ans 0BOIB 3 KOHTPOSIEM BOMOrOCTi

'I\\
\

Lis wyxnsga nipxogutb ans 30epiraHHs (pykTis
i OBOYIB.

PosgintoBay, o 3HaxoauTbCS BCEPEaMHI LLy-
XN5i4M, MOXHA BCTAHOBMIOBATY B Pi3HUX MOMO-
XEHHAX Ans 3abe3neyeHHs HanKkpaLyoi BignoBig-
HOCTI BMacHWUM noTpebam.

PelwiTka Ha aHi Wyxnsam (AKWwo nepeabadeHo)
3axuLae pyKTH i OBOYI Bif, BONOTW, LLIO MOXE
YTBOPIOBATUCS Ha AHi.

BuimiTb yci fetani BcepeauHi Wyxnsam ans
OYMLLIEHHSI.

[ns perynioBaHHs piBHS BONOrOCTi B WyXNsai
QNS OBOMIB CKMsHA NOMMYKa Mae NPUCTPIN i3
npopisamu (PerynioeTbes 3a AOMOMOrOL0 Bax-
ens, Lo nepecyBaeTbCs).

Konw BeHTURALiHI OTBOPW 3aKpuTi:

NPUPOLHIN BMICT BOMNOrM NPOZYKTIB Y BigdiNeHH-
X Anst OpyKTiB i 0BOYiB 36epiraeTbcs JoBLUE.
Konw BeHTURALiNHI OTBOPW BigKpUTI:

BOIONICTb Y BigAiNeHHs X Ans (pykTiB i 0BOYIB
3HWKYETbCS BHACNIAOK LMPKyNsALji NOBITPS.

3.5 BcTaHoBneHHs nonuyok Ha ABepusTax

3

[ns 36epiraHHs ynakoBOK i3 Npo4yKTaMu pisHOro
PO3Mipy NOMMYKW Ha JBEPLSTaX MOXHA BCTaHO-
BINIOBATY HA Pi3Hill BUCOTI.

Lle pobuTbCcs HAaCTYNHUM YMHOM:

MOBINbHO TAMHITb MONMYKY B HANPSIMKY, BKa3aHo-
My CTpinKamu, NOKWN BOHA HE 3BiNbHUTLCA. [10TiM
BCTaAHOBITb NOMNYKY B NOTPIOHOMY MiCLi.

3.6 OxonomkeHHs NOBITPS

BeHTunaTop cuctemn «4uHamivHOro oxonog-
XeHHs nogiTpsi» (Dynamic Air Cooling DAC) 3a-
6e3nevye LUBMAKE OXOMOMKEHHS NPOAYKTIB i
6inbLL oAHOPIAHY TEMNepaTypy Y BCbOMy BiaAi-
TNEHHi.

[ins yBIMKHEHHS! BEHTUNSATOPA HATUCHITL Nepe-
MWKay BeHTMNATOpa (auB. po3ain «[MaHenb kepy-
BaHHs»). 3aCBITUTLCS IHAMKATOP BEHTUNATOPA.

AN

Bwmukaiite BeHTUNSITOp, KONK TEMNepa-
Typa HaBKOMWLLHBOIO CepefoBULLa Ne-
pesuwye 25°C.
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3.7 MpuroTyBaHHs KybukiB nbogy

Lleit npunag ocHalleHuii ogHUM abo kinbkoma
NOTKaMU NS NPUroTyBaHHS Kybukie nbogy.
BoHM poamiLLyoTbes 3 BOKIB BEPXHBOI LYXNsamn
MOPO3UIbHUKA.

BuUTArHiTL BEPXHIO LYXNsiaY MOPO3UIbHUKA.
BuTarHite noTok Ans neogy.

ButarHite BTYnKy. Habepitb BoAy A0 NO3HAYKM
«MAX».

3akpuiiTe BTyNKy Ta BCTaBTE NOTOK Y BiANOBiAHe
BigdiNeHHs.

LLlo6 BUTArHYTM Ky6UKM NbOAY, NOBEPHITH NOTOK
NbOZOBUM BICTPSIM Bropy Ta BapTe Mo TBepaii
NOBEPXHi.

LL{o6 cnpocTuTK BUTAraHHS KyOuKiB nbogy, peko-
MeHyeTbC NOTPUMATY 3aKPUTUIA NIOTOK Nig Ten-
00 BOZOKO NPOTArOM KiflbKoX CEKyHA, SKLLO Lie
MOXITNBO.

& MonepemkeHHs!

Buiimaioun noTkv 3 MOPO3WIbHUKA, HE KOPUCTYI-
TECs MeTaneBUMU iHCTPyMEHTaMu.

3.8 3amopoxyBaHHS CBIXWX
NPOaYKTIB

MoposunbHe BiaineHHs NiaXxoauTb Ans 3amMopo-
XXYBaHHS CBIXMX NPOAYKTIB Ta ANs TpUBAnoro
30epiraHHs 3aMOpOXEHNX NPOAYKTIB | NPOAYKTIB
rnbokoi 3aMopo3Ku.

LLlo6 3amopoaunTy CBixi NPOAYKTH, YBIMKHITH
yHKkuito Action Freeze npunaimHi 3a 24 roguHmn
[0 PO3MILLEHHS MPOAYKTIB Y MOPO3UNbHOMY Bif-
[iNeHHi.

Csixi npoayKTK, ki NOTPIGHO 3aMOpPO3NTK, Mo-
KNagiTb Y HWKHE BiaAiNeHHs.

MakcumanbHa KinbKicTb NPOAYKTIB, IKY MOXHA
3aMOpO3nTL 33 24 roanHW, BKasaHa Ha Tabnmuui
3 TEXHIMHUMU JaHUMKW BCEPEaVHI Npunagy.
lMpouec 3aMopoXyBaHHs TPUBAE 24 rOAVHN:
BMPOLOBX LibOro nepioay He [ofaBaiiTe HoBi
NPOAYKTW AN 3aMOPOXYBaHHS.

3.9 36epiraHHs 3aMOpPOXEHUX
npoAyKTiB

[Mepen TMM ik 3aBaHTaxyBaTV NPOAYKTW Npu
nepLUOMY YBIMKHEHHI, @ TakoX nicns TpUBanoro
nepiogy be3pisnbHOCTI, falTe npunagy nonpa-
L0BaTH LOHaWMEHLLE 2 FOAWHMW, BCTAHOBUBLLN
6inbLU XONoaHy Temnepatypy.

AN

Y pasi BUNagkoBoro pO3MOpOXyBaHHS,
SKLLO enekTponocTayaHHs Byno BiacyT-
HE JOBLUE, HIX 3a3HayeHo y Tabnuui
TEXHIYHMX XapaKTepucTuK y rpadi
«rising time», pO3MOpPOXeHi NPoayKTH
HeobXiHO sIKHaliLBMALLE CNOXWTY aBo
HeraiHo NpuUroTyBaTth, OXOMOANUTM i 3HO-
BY 3aMOPO3UTH.

3.10 Po3moposyBaHHS

[NepL Hix cnoxweaTi NPoAyKTM rboKoi 3amo-
PO3KH, iX MOXHa PO3MOPO3NTH Y XONOANIEHOMY
BiaaineHHi abo npw KiMHaTHIN Temnepartypi, 3a-
NEXHO Bif, TOro, CKiNbKW Yacy y Bac € Ha Lie.



HeBenuki LumMaTkn MOXHa roTyBaTi HaBiTb 3aMO-
POXEHUMM, NPSIMO 3 MOPO3UNbHUKA: Y LibOMY BU-
napKy Ha rotyaHHs nige binblue yacy.

4. KOPUCHI MOPAQN

4.1 Mopagu npo Te, 5K
3a0LLaKyBaTh enekTpOEHEprio

* He BigkpuBaTV YacTo ABepusTa i He 3anuwa-
T iX BIOKPUTMM JOBLUE, HiX Lie aOCOMHOTHO
HeobXiaHo.

+ Komnwm TemnepaTtypa HaBKONMMLLIHBOTO MOBITPS
BMCOKA, PerynaTop Temnepatypu BCTaHOBNe-
HWiA Ha BinbLLy NOTYXHICTb, @ NpUnag NoBHi-
CTI0 3aBaHTaXEHWI, KOMNPECOP MOXe NpaLjto-
BaTh 6e3nepepBHo, LLO NPU3BOAUTHL A0 MOSIBY
iHeto abo NboAy Ha BUNApHUKY. SAKLWO Le Tpa-
NAAETLCSA, NOBEPHITL PErynsTop TemnepaTypm
BOIK HIXK4Oro 3HaueHHs, o6 YHEMOXIMBIATM
aBTOMaTM4He PO3MEP3aHHS i, TaKUM YUHOM,
3a0LLaanTN ENEKTPOEHEPTIH.

4.2 PexomeHngaLii woao 30epiraHHs B
XONoANNbHUKY HeobpobneHmnx
NPOLYKTIB

LLlo6 oTpumaTy HalikpaLli pe3ynbTaTu:

* He 3bepiraiTe B XONOAUNbHIKY CTPaBH, KOMK
BOHY Tenni; He 36epiranTe piguHu, LWo BuNa-
POBYIOTHCA

* HakpueauTe abo 3aropTaiTe NpoayKTH, 0Co-
On1BO Ti, WO CWMbHO MaxHyTb

* PO3MiLLy/iTe NpOaYKTM TaK, Lob NoBiTpst Mor-
NO BiNbHO LIMPKyNiOBaTV [OBKOMA HNX

4.3 PexomeHpauii Wwoao
3aMOPOXYBaHHS

KopucHi nopagu:

M'sico (Oyab-sikoro Tuny): noknagite y nonietu-
NIEHOBI KyNbKW | NOCTABTE Ha CKNSHY NONMYKY
Hap WYXNSA0t0 ANs OBOMIB.

3anns Geaneku 30epiraiiTe NPOAYKT TaKUM Yu-
HOM He J0BLLE HiX 0AWH abo ABa AHi.

[0TOBI CTpaBW, XONOAHI CTPaBM TOLLO... HeobXia-
HO HaKpMBaTK | MOXHa CTaBUTU Ha Byab-aKy no-
JINYKY.

®pyKTY Ta 0BOYI: Cig, PETENBHO NOMUTK | MOKNa-
CTH i CnewjianbHy LWyXnsaay, Ska BXOAUTb Y KOM-
MNEKT NocTavaHHs.

Macno i cup: cnig noknacTtu y cnewianbHi repme-
TUYHI KOHTEHEepU abo 3aropHyTH B aniomiHieBy
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honbry Y1 NOKNacTV NOMIETUNEHOBI KyNnbKK, 06
MaKCUMarbHO 3aXMUCTUTY Bif 0OBITPIOBAHHS.
[NSLWKM 3 MONOKOM: CIif, 3aKPUTM KPULLKAMM i
30epiratvt B NigcTaBLi Ans NNSLWOK Ha ABepLS-

Tax.

BaHaHw, kapTonns, ubyns Ta YacHuK (SKLLO BO-
HW He ynakoBaHi): He cnig 36epirati B xono-

OUNBHUKY.

4.4 Mopaau Woao 3amMmopoXyBaHHs!

Ocb Kinbka BaXmnmBKX Nigkasok, ki 4ONOMOXYTb
BaM OflepaTh HalKpalLi pesynbTaTit 3aMOpOoKy-
BaHHS:

* MaKcuMarnbHa KinbKicTb NPOAYKTIB, SIKy MOXHa
3amMOpO3UTH 3a 24 rog. BkasaHa Ha Tabnuuli 3
TEXHIYHUMM JaHUMK;

* MPOLEC 3aMOPOXYBaHHS TPUBAE 24 rOAMHM.
YnpogoBx Lboro nepiogy He MOXHa AofaBa-
TV NPOAYKTU [0 THX, SIKi BXXE 3aMOPOXYHThCS;

*  3aMOpOXYWTe NWLLE NPOLYKTU HAWBMLLOT SIKO-
CTi, CBiXi | pETENBHO BUMUTI;

* TOTY/ATe NPOAYKTU HEBENUKAMU NapTIMK,
11406 MoxHa 6yno X LWBMAKO i NOBHOIO MipOI0
3aMOpO3uTH, @ NOTIM PO3MOPO3UTY CTiMbKK,
CKiNnlbK1 NOTPI6HO;

* 3aropraiiTe NpoayKT1 B anioMiHieBy onbry
abo cknapanTe B NONIETUNEHOBI KyNbKK; NaKy-
BaHHsA Mae 6yTH repMeTUYHUM;

* He [jaBaiiTe He3aMOPOXEHM NPOAYKTaM KOH-

TaKTyBaTh 3 Y)Ke 3aMOPOXEHUMM; B iHLLIOMY
pasi Temnepartypa OCTaHHiX MigBULLMTLCS;

* nnacki npoaykTu 30epiraioTbCs KpaLye i 4o-

BLLE, HiX TOBCTI; CiNb 3MEHLLYE TEPMIH 36epi-
raHHA NPOAYKTIB;

* LUIMaTOoYKM Nbofy, SKLLO iX NPOKOBTHYTH BiApa-

3y nicns Toro, ik NPoAYKT 6yB BUIAHATHIA 3 MO-
PO3MIbHIKA, MOXYTb BUKMMKATLA XONOA0BMIA
onik;

* PeKOMeHAYETLCS BKa3yBaTH Ha KOXHIl OKpe-

Mil ynakoBLji ATy 3aMOPOXyBaHHA, Ljo6 He
nepeBuLLyBaTV TPUBaNICTb 30epiraHHs;
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4.5 MNopaau wopo 36epiraHHs
3aMOPOXEHUX NPOLYKTIB

LLlo6 oTpumaTu HaiikpaLli pesynbTaTu:

nepeKoHaiiTecs, LLO NpoaYKTH, SiKi NPOLaKTb-
Cs 3aMOPOXEHUMM, HANeXHUM YMHOM 36epira-
nM1Cs B Maraaui;

nogbaiite npo Te, Wob 3aMOPOXEHi NPOAYKTY
AKHaNLWBKALe Oynu NnepeHeceHi 3 NPoayKTO-
BOFO MaraaHy 10 MOPO3UbHUKA;

5. 00rMA0 TA YACTKA

/N
&)

OGepexHo!

lMepLu Hix BUKOHYBaTK onepaLii 3 Tex-
HiYHOro 06CnyroByBaHHsl, 3aBXaM BUK-
MaiiTe BUIKY 3 PO3eTKM.

Y xonogurnbHoOMy arperati Lboro npu-
nagy MiCTATbCS ByrneBOAHI; TOMY Tex-
HiYHe 0B6CnyroByBaHHS Ta nepesapsiaky
1i0ro Mae BUKOHYBAaTK nuLLe KBaniciko-
BaHuiA MaiicTep.

5.1 MNepiognyHe YnLLEHHs

Mpunag HeobXigHO PErynsapHo MUTK.

AN\

Barato komepLjiiHuX 3aco6iB ANst YNLLEHHS!
MOBEPXOHb MICTATb XiMikaTy, SiKi MOXYTb MOLL-
KOZMTM NNacTMacoBi ENEMEHTH LibOro Npuna-
Ay. ToMy Ans OYNLLEHHS BHYTPILLHIX i 30BHiLL-
HiX NOBEPXOHb BUKOPUCTOBYITE M'SIKY TKaHM-
HY, 3MOYEHY Y TENMiN BOAi 3 HENTPaNbHAM
MUIOYMM 3aCO60M.

He kopucTyiiTecb MutoumMmu 3acobamu
abo abpasvBHUMM NacTamu Ans 30B-
HiLLHIX NOBEPXOHb, OCKINbKI BOHW MO-
XyTb nowwkoauTh capOy abo nokpuTTS
NPOTY 3anULLEHHS BiAOWTKIB nanbLiB Ha
ipXocCTinKii cTani.

perynsipHo NepeBipsANTE YLUiNbHIOBAY ABEPLAT
i ounLLyiTe Woro Bif Bpyay Ta 3anuLuKiB Npo-
DYKTIB.

MPOMNOMOCHITb YXCTOI0 BOAOH | PETENBHO BUT-
piTb.

AN

HE BifKpVBanTe YacTo ABEpUsTa | He 3anu-
LaiiTe x BiGKPUTUMM JOBLUE, HiX Lie abCo-
TIOTHO HEOBXiaHO;

nicns PO3MOPOXyBaHHS NPOAYKTY LUBUAKO
MCYIOTBCA, i iX HE MOXHA 3aMOPOXyBaTh 3HO-
BY;

He MOXHa 36epiraTi NPOAYKTH [OBLUE, HiX
BKa3aHO ix BUPOBHUKOM.

KoHpeHcaTop (HYopHy peLwiTky) i komnpecop y
3aHil YacTuHi npunagy HeobXigHo YMCTUTY

3a 0NoMoroto LiTku. Lie nokpawuuts poboty
npuragy i A03BONWTL 3a0LLAANTH ENEKTpoe-

Heprito.

He TArHiTh, He nepecyBaiiTe i He NoL-

KoZKyWTe TpyDKm Ta kabeni BcepeauHi

kamepu.

MunbHyMTE 3a TUM, LWOD HE NOLWKOAUTK
CUCTEMY OXONOMKEHHS.

3aBepLUMBLLM MUTTS, 3HOBY MIAKMIOYIT NPUNag
[0 enekTpoMepexi.

5.2 Mepioau npocToto

Konw npunag TpuBanuii yac He ekcnnyaTyeTbes,
BUKOHaWTe Taki 3anobixHi Aii:

BiAKMoMITL NPUNag Bif mkepena enekTpuyHo-
ro CTpymy

BUAMITb 3 HBOrO BCi MPOAYKTH

pO3MOpO3bTe (AKLLIO NepeadbayeHo) Ta novu-
CTiTb NpUNag i Bce Npunagas;

3anuLiTh ABEpLATA NPOYMHEHUMM, LWOB 3ano-
irTv yTBOPEHHIO HEMPUEMHIX 3anaxis.

ﬂKLLl,O BW HE BMKNOYaTUMETE npunag, 10 nonpo-

CiTb kKOro-Hebyab NepioanyHo NepeBipsTh Npo-
BYKTW, 5IKi B HbOMY 3Hax0AsThCSs, Ha NpeaMeT
NCyBaHHs Yepes BiKIOYEHHS eNeKTPOEHeprii.



5.3 Po3amopoxyBaHHs XonoaunbHuka
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IHI aBTOMATUYHO BUOANSETLCS 3 BUNAPHUKA XO-
NOANIBHOTO BiAAINEHHS LLOPa3y, KoMK B PEXUMI
3BMYalHOI ekcnnyaTauii npunuHAETLCH poboTa
komnpecopa. Tana Boga BuTikae Yepes xonob y
crevjianbHUiA KOHTEHep B 3aAHil YacTuHi npu-
napy, Haa ABUryHOM KOMMpecopa, Ae BOHa BY-
napoByETbCS.

Cnig nepiognyHo YACTUTYW 3NUBHWIA OTBIp ANA Ta-
NOi BOAM MO LIEHTPY XONOAMIBHOTO BiAAINEHHS,
106 3anobirtn nepennBaHHIO BOAW Yepes Kpa
Ta NOTPansAHHIO il HA NPOAYKTU B XONOANUNbHM-

Ky.

5.4 Po3MopoxyBaHHs MOPO3UNbHUKA

Mopo3sunbHa kamepa Liei Mogeni npauoe 3a
npuHumnom "no frost" (6e3 HamopoxysaHHs). Lie
03Havae, Lo nig Yac poboTn npunagy noknaau
KpUri He YTBOPHOKOTLCS Hi HA BHYTPILLHIX CTiHKaX,
Hi Ha NpoaykTax.

6. LLLO POBUTI, KOIN ...

MonepemkerHs!

MMepLu HiX NoYaTh YCyHEeHHs Hecnpas-

HOCTI, BiAKMIOYiTb Npunag Big po3eTky.
YCYHEHHS HECNpPaBHOCTEN, SIKi He onu-
CaHi B il iHCTPYKLiii, NOBUHEH BMKOHY-
BaTu kBanicdikoBaHW enekTpuk abo iH-
La KoMneTeHTHa ocoba.

AN

BigcyTHicTb Kpuru gocAraeTbes 3aBasKkA NOCTiN-
HIA LMPKYNALiT XONOAHOTO NOBITPS BCEPEaMHI Ka-
MepW, sike HarHiTae BeHTUNATop, poboTa AKkoro
PerynioeTbes aBTOMaTUYHO.

Mig yac HopmanbHoi poboTn npunagy

4yTU NEBHi 3BYKM (CPUYMHEHI KOMMpe-
copom abo LypKynsiLieto xonogoareH-

).

AN\

Mpobnema

Moxnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHs!

Mpunag He npavyoe. Jlam-
NOYKA HE CBITUTLCS.

[punag BUMKHEHNA.

YBIMKHITb npuniag.

Kabenb xwBneHHs Henpasunb-
HO NiAKNIOYEHO A0 enekTpoMe-
pexi.

MpaBunbHO BCTABTE BUIKY Ka-
Bento KVBMEHHS B PO3ETKY.

[o npunagy He nogaeTbes
ENeKTPOXMBIEHHS. BigcyTHs
Hanpyra B po3eTLi.

[MigKntouiTh 4O PO3ETKY iHLINNA
enekTponpunag.

3BepHiTLCA 40 KkBaniikoBaHOro
enekTpuka.

Jlamnouka He cBITUTbCA.  Jlamnouky nepeBedeHO B pe-  3auuHiTb, @ MOTIM BigUMHITH
XKUMi OYiKyBaHHS. nsepuara.
INamnoyka HecnpasHa. [vs. posgin «3amiHa namnoy-
Kn».
Komnpecop npautoe 6e3  HenpasuibHO BCTaHOBNEHO BcraHoBiTb BuMLLY TEMNepaTypy.

3YNMNHOK.

TemMnepaTypHUii peXuMm.
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Mpobnema

Moxrnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHs

[BepusTa He 3a4nHeHi Hanex-
HWM YMHOM.

[nB. po3gin «3a4nHeHHs
[BEPUSTY.

[BepusTa BigumHANMCS HaaTo
yacTo.

He Tpumaiite gBepusTa Bigyu-
HEHUMU [0BLLE, HiXX HEODXiaHO.

TemnepaTypa npogyKTiB HaAToO
BMCOKA.

[ate npogykTam OXonoHyTH A0
KiMHaTHOI TemnepaTypu, nepLu
HiXX PO3MiLLlyBaTH iX y mpunagi.

TemnepaTtypa y npuUMiLLeHHi
HaATo BUCOKA.

3MeHLUTe TemnepaTypy y NpuMmi-
LUEHHI.

Mo 3agHiiA naHeni xono-
JWUnbHUKa Teye Boaa.

[ig yac aBTOMaTNYHOrO po3-
MOPOXYBaHHS Ha 3afHii naHe-
ni TaHe iHin.

Lle yinkom HopmanbsHo.

Bopa 3arikae BcepeamnHy
XOMOANNBHUKA.

3akynopuBcs OTBIp 415 3nMBY
BOOM.

[MpouncTiTh OTBIp AN1S 3nMBY BO-
an.

[NSLWKM 3 BUHOM 3aBaXatTb
BO/i CTiKaTh B KONEKTOP.

lMopbarite npo Te, W6 NNSLIKW
3 BUHOM HE TOPKanucst 3aaHbOI
CTiHKU.

Bopa Teve Ha nignory.

3nuB ans Tanoi Boau He cnps-
MOBaHO Y MigA0H Ans BUnapo-
BYBaHHS, KU pO3TaLLOBaHW
Hag KOMMPECOPOM.

lMpuepHaiiTe 3nuB Ans Tanoi Bo-
A1 00 NigAoHY 471 BUNApoBY-
BaHHS.

Temnepatypa BcepeauHi
npunagy HagTo HU3bka.

HenpasunbHO BCTaHOBNEHO
perynsaTop Temneparypum.

BcTaHoBiTb BULLY TeMnepaTypy.

Temnepartypa BcepeuHi
npunagy HaaTo BUCOKA.

HenpaBunbHO BCTAHOBNEHO
perynsTop Temneparypu.

BcTaHOoBITb HIXYy TeMnepaTy-
py.

Temneparypa B xono-
JOVNbHUKY HAATO BUCOKA.

BcepeauHi npunagy He Binoy-
BAETLCS LMPKYNSALLSt XONOAHO-
ro NoBiTPS.

lMopGaiite npo Te, Wob nosiTps
MOFJI0 BifbHO LMKy NoBaTH
BCEpeavHi npunagy.

Temnepartypa B Mopo-
3UNbHUKY HAITO BUCOKA.

[MpoaykTn po3TalloBaHi HaaTo
0n13bKO OANH A0 OIHOTO.

36epiraiTe NpoayKTU Tak, LWob
XONOAHE MOBITPS MOFNIO LMPKY-
nioBaTy.

6.1 3amiHa namnouku

O6epexHo!

BuTATHITL BUMKY 3 EIEKTPUYHOT po3eT-

Kn.
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BukpyTiTb rBUHT i3 nnadgoHa.

BuTsiIrHiTe Ha30BHI 3aHe KpinneHHs nnadoHa 3a
[O0NOMOroH BUKPYTKM Ta 3HIMITb Nnad)oH, noTar-
HYBLLM 40ro BHY3.

BcTaBTe HOBY namnoyky Takoi Camoi NOTYHOCTI,
cnewianbHo npusHayeHy ans nobyTosux npuna-
AiB. (MakcumarnbHa NOTYXHICTb 3a3HayeHa Ha
nnadgoHi).

BcTaHoBIT NnacoH.

3aKpyTiTb rBUHT y MNadioH.

BcrasTe BUNKY B pO3ETKY.

BinuuHiTb aBepusaTa. MNepekoHanTecs, Lo nam-
noyka CBITUTLCS.

6.2 3akpuBaHHs ABepUST 3. Y pasi noTpebu 3amiHiTb NOLIKOAKEHI
YLinbHIOBaYi Ha ABepUsTaX. 3BEPHITLCS Y
1. MpouncTiTb NPOKNAAKM ABEPUAT. CEpBiCHUIA LEHTP.

2. Y pasi noTpebu Bigperynioiite ABepusTa.
[nB. po3ain «YcTaHoBKay.

7. YCTAHOBKA

& MonepemxeHHs! Kni T
Mepen BCTAHOBNEHHSIM NPUNady yBax- LiER - TEEpEg e GEERRhNAE
HO NMpoyMTaiiTe poaain "IHdopmaLis 3 TH4HAM  CepenoBuLlia
TexHikn 6eanekv”, Wwob osnaiiomutuca 3 Kac
npasunamv 6e3nexu i NpaBuIbHOI exc- SN +10°C - + 32°C
nnyarawii.
N +16°C - + 32°C
7.1 BctaHOBMEHHS ST +16°C - + 38°C
BcTaHOBITL Npunag y Micly, Ae TeMnepatypa Ha- | +16°C - +43°C

BKOMNMLIHBOTO CEpeAoBULLa BiANOBIAAE KniMa-
TUYHOMY KnNacy, BKasaHOMy Ha TabnuyLi 3 Tex-
HIYHAMM AaHUMK TipUragy:
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7.2 PoamilLeHHs

[Mpunag cnig BCTaHOBMOBATY Nogani Big mxepen
100 mm Tenna, Takux sik 6atapei, bonnepu, npsime co-
HSIYHe CBITNO i T.4. [OBITPS MOBWHHE BINbHO LMpP-
KynioBaTy [OBKONa 3afHboi naHeni npunagy. Ak-
Lo Npuras BCTAHOBNKETLCS Mif HABICHOK Lua-
oto, Ans 3abe3neyeHHst HaBULLOT edheKTUBHO-
CTi MiHiManbHa BifCTaHb Bifl BEPXHBOrO Kpaio
npunagy 4o HaBiCHOI LWadu Mae CTaHOBUTY He
meHwwe 100 mm. MpoTe, npunag kpalLe He cTa-
BMTM Nif HaBiCHAMM Wwadamu. ToYHe BUPIBHIO-
BaHHS BUKOHYETLCS 33 AOMOMOrok0 OaHiei abo
KiNbKOX PErynboBaHuX HiXOk BHU3Y Ha KOpMyCi
npunagy.

& MonepemkeHHs!

LLlo6 maTV MOXMMBICTb Bifl'€AHyBaTV Npunag Big
enekTpomepexi, 3abesneyte BinbHUA JOCTYN 40
PO3ETKW MICNst YCTAHOBKM.

7.3 MigknoyeHHs oo eneKTpomepe)Ki TOM. FAKLLO Y PO3ETL 3a3eMMeHHs Hemae, 3a3e-
MINiTb NpUnag oKPemo Y BiANOBIAHOCTI 4O YNHHUX

>

S — ———

=

MepLu HiX nigkni4aT Npunag [o enektpomepe- HOPMaTUBHUX BUMOT, MPOKOHCYbTYBABLUMCH i3
Xi, NepeKoHaiTecs, Lo NOKa3HUKK Hanpyrv i Ya- KkBarnichikoBaHNM eneKTPUKOM.

CTOTM, BKa3aHi Ha Tabnnylli 3 nacnopTHUMK Aa- Bupo6HIK He Hece BiANOBILANBHOCTI Y pasi He-
HUMK, BigNOBIAAKTb NOKA3HWNKaM Mepexi y Ba- [OTPUMAHHS! LMX NpaBun TexHiku 6eaneku.
LLIOMY perioHi. Lleit npunag signosigae Oupektusam €C .

Mpunag mae ByTv 3a3emnennii. 3 Lieko MeTopio
BUIKa Npunagy ocHalleHa cnewianbHuM KOHTaK-

7.4 3apHi po3nipku

BcepeauHi npunapy 3HaxoAsTbCs ABI PO3MipKK,
sIi NOTPIGHO BCTAHOBMTY Tak, SIK NOKA3aHO Ha
MarioHKy.

OcnabTe rBuHTM i BCTaBTE PO3MIPKM Mif roniBky
TBWHTIB, NiCNS LbOro 3aTArHITb rBUHTH.

7.5 3miHa HanpsMKy BiJYMHEHHS & [ins BUKOHaHHS HWXYeHaBeaeHoi Npo-
Lieaypv BaM 3Hago6uTbCs MOMIYHUK,
ABEPUAT kv Gyae MiLHO TpUmaTK aBepusiTa
& MonepemxeHHs! npunagy.
Mepen BUKOHaHHAM ByAb-AkuX onepa-

ik BUTSrHITb BUMKY 3 ENEKTPUYHOI pO-
3€TKN.
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[ns 3MiHM HaNPSAMKY BiJYWHEHHS ABEPLAT BUKOHA-
Te HUXYeHaBeaeHi fii.

3HimMiTb BEPXHIO 3aBiCy, TPUMaOUM BEPXHi ABEpLS-
Ta, W00 BOHM He Bnanw, i 36epexiTb — BOHa 3Hago-
BuTbCA MisHiLe.

3HimiTb BepxHi ABepuATa.

3HiMiTb BEPXHIO OMOpY i nepecTasTe ii Ha NpoTU-
NEXHWIA BiK.

BinkpyTiTb cepeaHto 3asicy (H). 3HimiTb nnactmaco-
Bi 3arnyLUK1 Ha NpOTUNEXHOMY 6oL Ha piBHi Ce-
penHbOi 3aBicu | BCTaBTE iX Y YTBOPK, A€ paHille
Oyna BCTaHOBMEHa LA 3aBica.

3HiMiTb HWXHI ABEpLSATA.
3HiMiTb BEHTUNALiIHY PELUiTKy, sIKa KpiNnUTLCS ABO-
Ma rBUHTaMMU.
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OBepexHo noknagiTe Npunag Ha 3afHto naHenb,
MOBHICTIO BUKPYTITb PEryrnboBaHi HiXKW i BKPYTiTb iX
3 MPOTUMEXHOTO GOKY.

3HIMITb HVKHIO 3aBICY, BIAKPYTUBLUM KPIMWUMbHI MBUH-
™.

3a [1onoMOroto raikoBOro Knoya Ha 12 MM BUKpY-
TiTb CTEPXeEHb 3aBiCK | BCTAHOBITb 110r0 Ha NPoTK-
nexHomy 6o 3asicu.

BcTaHOBITb HIKHIO 3aBiCy Ha NpoTUnexHoMy Goli,
BUKOPUCTOBYOYN 3HATI PaHiLLE rBUHTW.

O6epexHo nocTasTe npunag Hasag y noro poboue
MNOMOXEHHS! | BiperynioiiTe piBeHb, 3akpy4ytoumn
abo Bigkpyyytoun nanbuammu abo iHCTPYMEHTOM pe-
TyNbOBaHi HOKKW Mig NpunagoMm.

BuTArHiTL 3arnyLuKy 3 BEHTUNALIMHOI PELLiTKN,
LUTOBXAKYM il y HANPAIMKY, BKa3aHOMY CTPIMKoto, i
BCTaBTe il 3 NPOTUNEXHOrO GOKY.

BCTaHOBITb BEHTUNALFHY PeLUiTKy Ha MicLe i 3aKpi-
MiTb FBUHTAMN.

BcTaHOBITb HUXHI ABepUATa.

lMepecTaBTe cepeaHio 3asicy (H) Ha NpoTUNEXHWIA
Oik.

BcTaHoBITh BEpXHI ABepUATa.

Y nakeTi 3 [JOKyMEeHTaLliet0 3HaX0aNUTLCA BEPXHA 3a-
Bica, HeoOXxifHa Ans NepeycTaHOBNEHHS ABEPLAT
Ha iHLKi Bik. BCTAHOBITL 3aBICY HANEXHUM YMHOM i
3aKPYTITb FBUHTH.

3HIMITb KPULLKM | YUKW Ta BCTAHOBITb iX 3 MPOTK-
NexHoro Ooky.

BcraBTe nnactmacosi 3arnyLuku B 0TBOPU, LLO
YTBOPUIUCS.

MpoBeaiTb 0CTaTOuHY NEPEBIPKY, W06 Nepeko-
HaTUCA B TOMY, LLO:

YCi FBUHTW MIL{HO 3arBUHYEHI;

MarHiTHUIA YLLiNbHIOBAY NpUnsrae 4o Kopmycy;
ABEpLATa NPaBUMBLHO BiYMHAIOTLCS | 3a4MHS-
t0TbCA.

FKLLIO HaBKOMWLLHS TemnepaTypa Hu3bka (Hanpu-
Knag, y3uMmKy), yLinbHIOBaY MOXE He MOBHICTIO
npunsrati 4o kopnycy. B Takomy pasi 3ayekaii-

8. LWYMH

Mia Yac HopmanbHoi poboTy Npunagy YyTi NeBHi
3BYKM (CPUYMHEHI KOMMPECOPOM abo LMpKyns-
Liiet0 XonogoareHTy).

Te, NOKM YLUiNbHI0BAY NPUPOLHAM YMHOM 3aiiMe
HanexHe micLe.

AKLIO BM He X04eTe CamoCTilHO BUKOHYBATH BU-
LeHaBeeHi onepaLi, 3BepHITLCS [0 HaRBNWX-
4Oro LieHTPY NiCNSNPOLaxHOro 06CcnyroByBaHHs.
Cneujianict LeHTpy nicnsnpoaaxHoro obcnyro-
BYBaHHS NEpeCTaHOBUTb ABEPLATA Ha iHLLMIA Bik
3a Ball paxyHoK.
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9. TEXHIYHI JAHI

Po3wmipw HiLwi
Bucota 1950 mm
LlnpuHa 695 Mm
mnbuna 669 mMm
Yac suxopgy B poboumi pe- 20 rop.
KAM
Hanpyra 230-240 B
Yacrota 50 My

TexHivHa iHopmaLis MICTUTLCS Ha TaBnnyj,
PO3TALLOBAHIA HA BHYTPILUIHBLOMY iBOMY 6OLji
npunagy, Ta Ha pMnKy eHeprocroXmsaHHs.

10. OXOPOHA [OBKINNA

3paBaiite Ha NOBTOPHY Nepepobky mMaTepian, i eNeKTPOHHWX Npunagis. He Bukuaaiite
NO3HaYeHi BignoBiAHUM CUMBONOM L/,\'_) . npunagu, No3HayeHi BignoBigHUM CUMBONIOM D¢ ,
Bukumpaiite ynakoBky Y BignoBigHi KOHTEHepK Pa3oM 3 iHLWWM JOMaLLHIM CMITTAM. MOBEPHITL
[0S BTOPUHHOT CMPOBUHN. NPOAYKT O 3aBOAY i3 BTOPMHHOI Nepepobkm y
[lonoMOXiTb 3aXUCTUTU HABKONULLHE BalLLii MicLieBOCTi ab0 3BEPHITLCA O MiCLIEBUX
CepeoBuLLE Ta 300POB'S iHLWKMX Ntoae i MyHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagu.

3a6e3neynTi BTOPUHHY Nepepobky enexkTpuYHuX
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